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Objet du dossier

Le présent dossier concerne la procédure d'Autorisation relative au projet routier de contournement Est de
I'aéroport de Roissy implanté sur les communes d'Epiais-les-Louvres, de Chenneviéres-les-Louvres (cette
commune n'est concernée que par des bretelles de raccordement) dans le Val d'Oise, et de Mauregard, du
Mesnil-Amelot, de Mitry-Mory, de Thieux et de Compans en Seine-et-Marne.

Cette opération s'inscrit dans le cadre de la réalisation de l'autoroute dite « Francilienne », prévue par le
Schéma Directeur de |la Région lle-de-France (SDRIF).

L.e montant de I'opération est de 147,52 ME pour 133,91 M€ de travaux.

Ce projet est soumis aux dispositions du Code de lenvironnement, au travers de la loi n°92-3 du
3 janvier 1992 sur 'eau (Livre Ii, Titre 1% « Eaux et milieux aquatiques ») et de ses décrets d'application
modifiés n°93-742 et n°93-743 du 29 mars 1993 et n°93-1182 du 21 octobre 1993, qui imposent la réalisation
d'une procédure d'autorisation ou de déclaration pour les installations, ouvrages, travaux et activités
entraihant des prélévements ou des rejets dans les eaux.

Lfe gossier d'études préliminaires du contournement de l'aéroport de Roissy établi aprés consultation des
différentes administrations et collectivités territoriales a été approuvé le 30 décembre 1998,

Lfe gossier d’avant-projet sommaire du contournement de Faéroport de Roissy établi aprés consultation des
dlffefentes administrations et collectivités territoriales a été approuvé le 23 mars 2000. Un complément au
dossier d'avant-projet sommaire a fait 'objet d’'une décision ministérielle en date du 23 aot 2001,

Le dossi.er d’avant-projet sommaire du complément de Péchangeur A1 — Francilienne, établi aprés
consultation des différentes administrations et collectivités territoriales, a été approuvé le 29 septembre 1999.
Une procedure de consultation des différentes administrations concernées, I'instruction Mixte & 'Echelon
Locgl (LME.L.) a éte engagée, conformément aux dispositions de la loi n°52-1265 du 29 novembre 1952
relative aux travaux mixtes, de ses décrets d'application pour chacune des deux opérations.

Lg projet de contournement Est de Roissy a fait objet d'une Déclaration d'Utilité Publique sur les
départements du Val d'Oise et de Seine-et-Marne le 22 septembre 2003, jointe en annexes.

Le présent dossier est compiété par deux autres dossiers de demande d’autorisation au titre de Ia loi
sur l'eau instruits pour la réalisation des dispositifs d'assainissement prévus aux extrémités de la future A104.
Ces dossiers, auxquels on se reportera utilement pour des compléments dinformation relatifs a
I'assainissement des bassins versants naturels concernés aux extrémités du présent projet, concernent plus
précisément :

- la création de deux bassins de retenue d'eaux pluviales au cours de l'achévement de Péchangeur
Francilienne-A1, sur les communes d'Epiais-lés-Louvres et de Chenneviéres-les-Louvres - Juin 2002 -
Conseil Général du Val d'Oise (95). Ces bassins ont fait 'objet d'une autorisation préfectorale en date du 6
Novembre 2003,

- Péchangeur dit « de Compans » entre ia RN 2 et ta RD 212 au Nord-Est de Mitry-Mory (extrémité Est du
projet de contournement Nord-Est de Roissy) — Janvier 1998 — DDE de Seine-et-Marne (77). L’auforisation
du réaménagement de 'échangeur de Compans a fait I'objet d'un arrété préfectoral en date du 15 Janvier
1999.

Ces deux arrétés sont joints en annexe au présent dossier.

Ce dossier de demande au titre de la loi sur Peau est relatif aux dispositions d'assainissement
complémentaires a celles déja acceptées par les arrétés préfectoraux ci-dessus. A ce titre, il ne concerne que
le département de Seine et Marne.

Le projet de contournement Est de Faéroport est concerné par plusieurs rubrigues de la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou déclaration :

Procédure

Caractéristiques, importance ou | rubrique du décret
résultante

intensité des ouvrages n°93-743 concernée

Ouvrages ou impacts

2.7.0. alinéa 2 Création | Déclaration

Création d'étangs ou de | Superficie totale de 1,4 ha
de plans d'eau dont la

plans d'eau s'écoulant

directement ou superficie est supéricure
indirectement dans un a 0,1ha mais inférieure a
cours deau (hors 1%® 3ha

catégorie piscicole)

Rejet d'eaux pluviales|Superficie tfotale de 34 ha|53.0. Rejets d'eaux|Autorisation
dans les eaux | desservie dans la Reneuse via le | pluviales dans un bassin
superficielles ou dans un|bassin des Renardiéres d'infiltration, la superficie
bassin d'infiltration fotale desservie étant
supérieure a 20ha

Installations ou activités a | Apport en sels dissous supérieur|2.3.1 Apport en sels | Autorisation
lorigine  d'un  effluent|a 5t . dissous supérieur a 5t/ :
correspondant & une des | . gpport équivalent & 9,5 t/j dans | -apport équivalent a 9,5t

caractéristiques suivantes | e passin des Renardiéres dans le bassin de la
renardiere

Gestion des eaux | Montant des travaux supérieur 216.1.0. Travaux prévus a|Autorisation

pluviales 1 900 000 euros Farticle 1L211.7 du code
de l'environnement *

* pour une mise en cohérence avec 'arrété préfectoral d’autorisation établi sur I'échangeur Francilienne-A1.

Au vu des rubriques concernées, le projet est soumis a autorisation,
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1.1 - GENERALITES

Les travaux concernent une opération a deux composantes :

- le contournement de I'aéroport de Roissy - Charles de Gaulle par 'autoroute A104 (Francilienne Est) entre
le raccordement de la RN2 a Compans et le raccordement a la Francilienne Ouest au niveau de l'autoroute
A1, avec ses dispositifs d’échange, et les travaux annexes (assainissement, buttes paysageéres, etc.).

- le rétablissement de la voirie locale constituée par la RD212.
L’Etat est Maitre d’Ouvrage de cette opération.

Le projet s'inscrit dans un programme d’aménagement plus vaste dont il constitue une premiére phase. Ce
programme consiste & boucler la Francilienne entre I'autoroute A1, au niveau de son échangeur avec la
Francilienne, et la N2, au niveau de leur échangeur avec la Francilienne existante (A104).

Le réseau routier situé autour de I'aéroport de Roissy est constitué pour I'essentiel :

- de voies principales : les autoroutes A1, A3 et A170, la Francilienne (la section RN17 — A1 sera en service
fin 2001), les N2 et N17,

- de voies secondaires : les voies périphériques Nord et Sud (VPN et VPS) de I'aéroport, la RD212 en Seine-
et-Marne, les RD165 et RD902a dans le Val d’Qise.

Ce réseau dessert un secteur dont I'économie est particuliérement dynamique, avec de grands équipements
(laéroport, le parc des expositions de Vilepinte), de nombreuses zones d'activités, et des centres
commerciaux de grande envergure.

Il supporte ainsi un trafic important de type « domicile-travail », mais aussi « affaires » et « loisirs » avec de
fortes pointes lors de certaines manifestations au parc des expositions.

Ce trafic est en progression constante et I'autoroute A1, & I'approche de I'aéroport, fait partie des secteurs
d’lle-de-France ou 'augmentation a été la plus forte entre 1997 et 1998. La RD212 a I'Est de I'aéroport a,
quant a elle, vu son trafic moyen passer de 12 000 véh/j a prés de 20 000 véh/j entre 1992 et 2000.

Les périodes de saturation de ce réseau sont fréquentes, notamment pour ce qui concerne les autoroutes
A1, A3 et A170 et la RD212 a I'Est de 'aéroport.

Les accés a 'aéroport s’effectuant & partir des voies A1 et A3 a I'Ouest (et accessoirement la RD902a), et la
RD212 a I'Est, il est donc souvent difficile d’accéder a I'aéroport. ceci pose des problémes pour I'activité de
I'aéroport et pour la sécurité de son fonctionnement (en cas d’accident majeur sur I'accés principal a 'Ouest,
les seuls accés disponibles a 'Est comme a I'Ouest ne présentent qu’une faible capacité).

Avec la prise en compte des hypothéses d’'urbanisation du Schéma Directeur Régional d’lle-de-France
(SDRIF), les itinéraires qui contournent I'aéroport sont totalement saturés.
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L'aménagement que nous considérons assurera donc deux fonctions :

- d'une part, créer un bouclage de la rocade Francilienne en permettant une liaison directe entre Cergy et
Marne-la-Vallée, de maniére & assurer un déplacement correct entre ces deux péles importants ainsi que la
continuité du transit entre les différentes autoroutes radiales.

- d'autre part, créer un accés par I'Est a 'aéroport de Roissy afin de délester 'accés Ouest actue! via
Fautoroute A3 et d’augmenter la capacité d’'accueil a I'aéroport suite & la mise en service des deux pistes
supplémentaires et des nouvelles aérogares situées a I'Est de la plate-forme aéroportuaire.

1.2 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'OPERATION

l.e projet, long de 7,650 km, concerne d’Est en Ouest les communes :

- de Compans, de Thieux, de Mitry-Mory et du Mesnil-Ameiot en Seine et Marne.

- de Mauregard et d'Epiais-les-L.ouvres dans le Val d'Oise,

Le projet trouve son origine & Compans, ol 'A104 assure grace & l'échangeur du méme nom les échanges
avec la RN2.

Depuis ce raccordement jusqu'a Mauregard, 'A104 longe I'emprise des Aéroports de Paris sur le tracé de la

RD212 actueile. Cette derniére est déviée au Nord de 'A104 depuis le dit échangeur jusqu’a la commune de
Mauregard. Au niveau de Mauregard, la RD212 rencontre un giratoire qui la relie a la Voie Périphérique Nord

(VPN) de 'aéroport de Roissy et a une voie d’accés au village.

De Mauregard & I'échangeur d’Epiais-les-Louvres, qui permet la liaison a l'autoroute A1, TA104 quitte e tracé
de lancienne RD212 et s'éloigne de l'emprise des Aéroports de Paris, vers le Nord.

Le profil en travers adopte est celui d'une route a deux chaussées comportant chacune deux voies de
circufation. Les deux chaussées sont séparées par un terre-plein-central de 10 m qui constitue la réserve
d’emprise permettant 'élargissement futur a 2 x 3 voies.

Le projet est figuré sur fa carte du périmétre d'étude; représenté page ci-contre:
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1.3 - AIRE D'ETUDE

La délimitation de l'aire d'étude du présent dossier se fonde sur les limites des sous-bassi_ns versants
hydrographiques dont ie fonctionnement hydrique est susceptible d'étre affecté par le projet.

Laire d'étude est représentée page ci-contre.
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2.1 - CLIMATOLOGIE

L.a station météorologique la plus proche du projet disposant de données statistiques sur
une longue période (1974-1998) est celle de I'aéroport de Roissy —~ Charles de Gaulle.

La zone d'étude subit un climat tempéré océanique a infiuence continentale. Les principales
caractéristiques du climat sont présentées ci-dessous :

Températures

L.es températures sont relativement clémentes.

La température moyenne annuelle est de l'ordre de 11 °C. L'amplitude thermique
annuelle moyenne est faible (15,2°C) puisque la température moyenne du mois le plus
chaud n'atteint pas 20°C et que les hivers restent modérés. Il géle en moyenne 43 jours par an.

Précipitations
La hauteur moyenne des précipitations annuelles & Roissy est de 685 mm. La

répartition temporelle des pluies est relativement réguliére ; il pleut environ 170 j/an, soit a
peu prés 1 jour sur 2.
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2.2 - GEOLOGIE

L'aire d'étude se développe sur la partie Sud du plateau de Goéle qui s'inscrit dans I'ensemble de
la Plaine de France, vaste surface structurale dont fossature est constituée du calcaire de Saint
Ouen, d'age Bartonien. Des placages résiduels argilo-sableux de I'horizon de Monceau (Bartonien
moyen) subsistent au-dessus de ce calcaire dans la partie Quest de la zone.

Un dépét dorigine éolienne, les limons des plateaux, recouvre I'ensemble de la zone tabulaire,
avec une épaisseur pouvant aller de 1 a 6 m dans l'aire d'étude.

Le plateau est entaillé dans la partie Sud-Ouest par un vallon (« Fond des Renardiéres ») qui
prolonge la vallée du ru des Cerceaux.

Cette entaille met a I'affleurement sur les versants 'ensemble du calcaire de Saint Ouen, épais
_dune dizaine de métres, et la partie supérieure des Sables de Beauchamp (au sens large) sous-
jacents en fond de vallée.

Les formations superficielles du quaternaire
La terre végétale

(;’est un limon brun foncé parfois beige, localement un peu argileux. Son épaisseur varie de 0,2 m
& 0,6 m avec une épaisseur moyenne de 0,4 m.

Les limons des plateaux

H s’agit d'une formation hétérogene comportant le plus souvent des limons au sens strict a la partie
supérieure et, en dessous, un mélange de sables, d'argiles et de cailloutis siliceux et calcaires
répartis de facon quasi-aléatoire. Leur épaisseur moyenne est de l'ordre de 2,50 m mais peut
localement atteindre 6 m.

Les colluvions

lls sont rencontrés en fond des deux talwegs recoupés par le tracé: le premier au Nord de
I'échangeur A1/A104 et le second au Sud du Mesnil-Amelot.

Hs sqnt qonstitués par un mélange hétérogéne de limons, de marnes, de sables et de débris
calcaires issus des séries géologiques adjacentes recoupées.

Leur épaisseur peut varier de traces sur le plateau & 1 a 3 m dans les talwegs.

Les formations du Tertiaire
Les sables et argiles de Monceau

L}ne faible épaisseur résiduelle de matériaux sableux ou argilo-sableux existe localement sous les
limons. Il s’agit de sables siliceux verdatres pius ou moins marneux avec des niveaux trés argileux
au sommet. Leur épaisseur maximale reconnue est de Pordre de 4 m.

Le calcaire de Saint Ouen

i! s'agit d’un_mamo—calcaire gris, blanc ou rosé, pouvant comporter des bancs de calcaire a péte
fine a I.a partie supérieure. Hormis dans le vallon du Fond des Renardiéres ol elle est érodee, cette
formation doit présenter ici une épaisseur sensiblement constante de l'ordre de 8 a8 9 métres.

Les sables de Beauchamp
En dessous du calcaire de Saint Ouen, on rencontre une successions de formations bartoniennes
& dominante sableuse qui constitue le substratum profond du secteur d'étude. Leur répartition est
assez complexe et 'épaisseur totale de l'ordre d'une vingtaine de metres.

L’aire d’étude présente presque partout en surface un dépét limoneux d'épaisseur moyenne
de 2 m reposant sur des formations calcaires et marneuses d’une petite dizaine de métres
d’épaisseur, sus-jacents aux sables de Beauchamp.

2.3 - TOPOGRAPHIE

La région étudiée est située en limite Sud-Ouest du plateau de Goéle, vaste secteur sédimentaire
présentant une trés faible pente en direction du Sud-Est, & peine entaillé par quelques petites
vallées. Les cotes de terrain varient entre +120 m N.G.F. au Nord et +70 m N.G.F. au Sud.

La topographie naturelle de ce secteur a éte fortement modifiée par la réalisation de
laéroport Roissy-Charles de Gaulle : les terrains situés & ['Ouest de l'échangeur de
Compans et limités par la RD 212 et la route périphérique Sud ont subit d'importants travaux
de terrassement qui ont fortement modifié la topographie et fhydrographie du site. De nouvelies
évolutions sont & attendre des travaux actuellement en cours dans I'emprise de l'aéroport.

La partie Nord de I'étude est une zone trés plate, présentant des pentes moyennes inférieures a
1%. Le point le plus élevé correspond au centre du vilage de Mauregard, & une altitude de
+123m (N.G.F.).

Au Sud du Mesnil-Amelot se distingue I'accident topographique le plus accentué du secteur, le
vallon dit « Fond des Renardiéres », qui correspond & la partie amont de la vallée du ru des
Cerceaux. Sa profondeur est ici d’une vingtaine de métres, avec des pentes de versant pouvant
&tre localement {rés accentuées. Plusieurs vallons affluents convergent vers l'axe principal, 'un
d’eux structure le village de Mesnil-Amelot, un autre est recoupé par la RD212 a environ 1 km au

Sud-Est de celui-ci,

Par ailleurs, on note & 'extrémité Ouest de I'aire d'étude au Nord de I'échangeur entre la Voie
Périphérique Nord et I'autoroute A1, 'amorce d'une petite vallée en direction du Nord-Ouest vers

le « fossé du Rhin ».

L’aire d’étude se développe sur un plateau présentant une trés légére pente en direction du
Sud-Est, variant entre les cotes +120 m N.G.F. et + 70 m N.G.F.. Au Sud du bourg de Mesnil-
Amelot, ce plateau est entaillé par une étroite vallée, profonde d’une vingtaine de métres.

LREF/Environnement — dossier n® 1212575
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2.4 - HYDROGEOLOGIE
2.4.1 - CONTEXTE GENERAL

On rencontre, dans la zone d'étude, plusieurs nappes aquiféres associées a quelques niveaux
d'eau temporaires, suspendus ou superficiels.

Les niveaux d'eau « suspendus ou superficiels »

Il peut exister parfois, 8 la base des formations iimoneuses, a la faveur de la présence de
placages argileux formant des sortes de cuvettes, des petits niveaux d'eau non
pérennes, alimentés par les précipitations atmosphériques qui stockent provisoirement les
eaux dans leur progression vers la premiére nappe véritable, plus profonde. L'alimentation de
ces niveaux, de faible extension tant latéralement qu'en hauteur mouillée, explique leur
épuisement en période de sécheresse. Leur position est donc aléatoire et les niveaux d'eau
rencontrés trés variables.

Les nappes profondes

En raison de la forte perméabilité des sables de Beauchamp, et de celle relativement forte du
« calcaire de Saint Ouen », la premiére nappe pérenne importante rencontrée depuis la surface du
sol est celle des « sables de Beauchamp », dont le mur imperméable est constitue par les niveaux
argilo-marneux de la partie supérieure du Lutétien.

La nappe des « sables de Beauchamp » (nappe de 'Eocéne supérieur) se situe a la limite des
formations de Saint-Ouen et de Beauchamp. Bien que ces deux formations soient de nature
pétrographiques bien différentes, il n'existe pas de véritable interface argileux, de telle
sorte gu'une communication existe entre les deux réservoirs aquiféres que sont les marno-
calcaire de Saint-Cuen et les sables argileux de Beauchamp. Cette nappe est libre et en équilibre
avec les cours d’eau voisins (Biberonne, Beuvronne). Ces cours d'eaux constituent autant d’axes
de drainage pour la nappe des Sables de Beauchamp. Elle affleure a la faveur de sources en aval
hydrogéologique du projet dans la vallée du R{ des Cerceaux.

Dans la partie du projet située a I'Ouest du Mesnil-Amelot, cette nappe aquifére baigne la
majeure partie de I'horizon Sud Beauchamp et parfois la base de I'horizon de Saint-Ouen,
avec un sens d'écoulement Nord-Ouest — Sud-Est (direction imposée par le pendage de
I'anticlinal de Bray), une surface piézométrique a une profondeur de @ m a plus de 15
m, et un gradient d'écoulement de l'ordre de 0,5 %.

Dans la partie Est du projet, la méme nappe existe avec la méme direction
d'écoulement sensiblement Nord - Sud, a une profondeur de l'ordre de 10 2 12
m et un gradient d'écoulement voisin de 1 %.

[ autre nappe importante, localisée sous la nappe des « Sables de Beauchamp », est
constituée par la nappe de I'Eocéne moyen et inférieur (Lutétien/Yprésien), qui
regroupe les eaux ayant pour substratum imperméable les argiles du Sparnacien, le niveau
argileux du Cuisien, et des marnes du Lutétien. Sa direction générale d'écoulement est vers le
Sud. Dans la zone étudiée, la surface piézométrique de cette nappe devrait se situer entre
les cotes + 75 NGF, au Nord du site (soit a plus de 40 métres de |la surface du terrain
naturel) et + 60 NGF au Sud.

20

2.4.2 - VULNERABILITE GENERALE DES EAUX DE LA NAPPE

Le toit de la nappe des « sables de Beauchamp » se situe a faible profondeur (10 & 15 métres)
sous une formation limoneuse plutét perméable, ce qui la rend ponctuellement vuinérable. Cette
sensibilité est accrue, au niveau des vallées secondaires (ru des Cerceaux, Reneuse, Biberonne),
qui voient disparaitre la couverture limoneuse protectrice, et permettent la communication entre les
sables de Beauchamp et les nappes alluviales.

La nappe de 'Eocéne moyen et inférieur (Lutétien/Yprésien) est quant a elie bien protégée, par
des formations plus ou moins imperméables et épaisses d’une trentaine de métres en moyenne.

Dans I'aire d'étude, les deux nappes aquiféres permanentes s’écoulent a une
profondeur modérée en direction du Sud ou du Sud-Est. La plus superficielle d’entre
elles, la nappe des sables de Beauchamp, est vulnérable aux pollutions au droit des
vallées secondaires (ru des Cerceaux, Reneuse, Biberonne).
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2.5 - L’HYDROLOGIE — ECOULEMENTS NATURELS ET ARTIFICIELS
2.5.1 - CONTEXTE GENERAL

l.a région étudiée est drainée par un réseau assez dense de petits cours d'eau,
affluents directs ou indirects de la Marne (la Biberonne, le ru des Cerceaux, la Reneuse) et de

la Seine (le Croult, le Sausset).

La construction par les Aéroports de Paris (ADP) de la plateforme de Roissy a fortement modifié
I'hydrographie naturelle. Ainsi, originellement, 80 % de la surface aujourd’hui couverte par
I‘aéroport se rattachait au bassin versant de la Seine (via le Croult et le Sausset), et 20
% a celui de la Marne (via le ru des Cerceaux et la Reneuse). Les différents
aménagements hydrauliques de l'aéroport ont aujourd'hui inversé cette répartition. A
I'Ouest de la Biberonne, une partie des eaux qui étaient drainées originellement par le ru des
Cerceaux s'écoule actuellement vers la Reneuse, en traversant le bassin de retenue A.D.P..

Le projet touchera précisément les trois grands bassins versants de la Reneuse et
de la Biberonne (tous deux affluents de ia Beuvronne) et du ru de la Michelette, affluent
de 2" degré - via le ru du Rhin - du Croult, respectivement composés des sous-bassins

suivants :

Bassin versant du ru de la Michelette
It comprend le bassin versant n°1 du talweg du lieu-dit "La Haie Grindard" et le bassin
versant n°2 du lieu-dit "La Grande Fosse"

Bassin versant de La Reneuse

Il comprend le bassin versant 3 du talweg du lieu-dit "l.es Moulins", le bassin versant 4 du
talweg de L.a Reneuse et le bassin versant 5 du talweg de La Renardiere.

Bassin versant de La Biberonne
it comprend les bassins versants 6 et 7.

2.5.2 - CARACTERISTIQUES QUANTITATIVES

La réalisation des infrastructures de la plate-forme n'a pas modifi€ de fagon significative les
débits du réseau hydrographique preexistant.

Les indications de débits de référence (étiage et module) sont données par la DIREN lle-de-
France sur les cours d'eau comportant des stations de jaugeage, a savoir sur laire d'etude
considérée, la Beuvronne, la Biberonne et la Reneuse. Le ru de la Michelette, affluent du Croulf,
ne fait pas Fobjet guant a Iui de mesures régulieres de débit au méme titre que le Croult lui-

méme .

22

Cours d’eau Station de Débit annuel Etiage de Etiage de 30
mesure moyen référence consécutifs de
(Module) fl’équence
guinguennale
QMNA; VCN30
La Biberonne Compans 223 1/s 106 Vs 82\/s
BV = 56,74 km*
Villeneuve ss 109 I/s 52Vs 40 Ifs
Dammartin
(surf. BV amont
= 27 8 km?)
La Reneuse Compans (surf. 167 I/s 791/s 61s
BV amont =
42 4 km?
La Beuvronne | Aval confluence 3851is 183 /s 141 Ifs
Biberonne
BV ~ 98 km®

QMNA; : débit d'étiage moyen mensuel sec de récurrence 5 ans
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Les terrains de surface étant trés perméables, la majorité des précipitations s'infiltre et
les parties amont des vallées des cours d'eau sont souvent séches.

De maniere générale, les débits des affluents du Croult en amont de Gonesse sont trés faibles.
Celui-ci reprend en téte les débits du ru de la Michelette, dont le débit moyen mesuré était de 1,2 /s
jusgu’en 2000 et de 9 I/s en 2001. On note une forte augmentation du débit de temps sec du Crouit
en 2001 par rapport a la période 1991-2000, liée a la hausse des apports du ru de fa Michelette
ol un débit record de 90 /s a été mesuré en octobre 2001.

Les informations de débit disponibles sur le Croult indiquent que son débit capable est irés variable.
il dépasse largement 5 m%s en zone rurale mais se réduit fortement sur certains trongons canalisés
a la traversée des zones urbaines :

- 2,6 m%s a Goussainville (aval de la confiuence du ru de la Michelette),
- 2,6 m*/s au Thillay,
- 8 m%s a l'aval de Gonesse.

Le Croult ne fait pas 'objet d'une spécification de rejet de la part de la DDE 95 qui détient la Police
de I'Eau. Toutefois, la DEA 93 (Direction de I'Eau et de I'Assainissement) a défini pour le
canal de {a Morée un débit spécifique de rejet de 0,7 I/s/ha de terrain naturel pour
{'occurrence cinquaniennale.

La Beuvronne fait lobjet quant a elle de lapplication d'un Schéma Directeur
d'Assainissement, qui prévoit d'accompagner toute nouvelle urbanisation d'un controle des
eaux pluviales a 1 l/s/ha de terrain naturel. Cette prescription concerne donc la Biberonne et
la Reneuse.

2.5.3 - OBJECTIF DE QUALITE ET QUALITE

Objectifs de qualité

Dans l'aire d'étude, seule la Beuvronne est dotée d'un objectif de qualité explicitement fixe,
en classe 2 (soit de qualité moyenne), alors qu'elle est aujourd'hui passable ou médiocre (classe 3).
En limite de l'aire d’étude, e Croult fait également I'objet d'un objectif de qualité fixeé & 1B en temps
sec et a 3 en temps de pluie.

En 'absence d'objectif de qualité explicitement fixé sur les affluents de la Beuvronne et du Croult
dans notre aire d'étude, I'objectif de qualité est celui qui permet de respecter 'objectif fixé pour le
cours d'eau dont ils sont des affluents (calcul de dilution dans les conditions d'étiage de 30 jours
consecutifs et de frequence quinquennale ou VCN30). Apres calcul, 'objectif de qualité applicable a
la Biberonne et la Reneuse est la classe de qualité 2. |l reste plus difficile a précisersurleru de la
Michelette compte tenu du manque de données et/ou des imprécisions relatives aux mesures de
débit ou de qualité des eaux sur ce cours d'eau, mais il peut étre assimilé par défaut a une classe
de qualité 3 par temps de pluie (correspondant a la péricde de rejets routiers).

La police de 'eau est assurée par la DDE du Val d'Oise sur ie Croult, la DDE de Seine-et-Marne
sur la Reneuse et la DDAF de Seine-et-Marne sur la Biberonne.

Classes de qualité
La Biberonne est de qualité médiocre. La Reneuse se trouve actuellement « hors classe ».

Enfin, la qualité générale du Croult était souvent mauvaise, particuliérement en amont de
Goussainvile avant quil ne soit couvert, au droit de la RD 125 Garges-ies-Gonesse, pour
prendre le nom de canal de la Morée.

Mais le Croult fait maintenant depuis plusieurs années I'objet d'un suivi de la qualite de ses
eaux. Les données sont issues des campagnes de mesure de qualité réalisées & linitiative
du Syndicat Intercommunal pour FAménagement Hydraulique des vallees du Crouit et du
Petit Rosne, tous deux affluents de la Morée dans le cadre du « Challenge de Feau ». Les
valeurs relevées pendant la campagne de mesures de 2001 montrent une amélioration
sensible de la qualité de I'eau du Croult. Ainsi un point de mesure localisé sur le ru de la
Michelette en aval de Louvres et en amont de la confluence avec le ru du Rhin indiquait une
gualité « hors classe » en 2000 et une classe 2 en 2001.

La région étudiée n'est drainée que par des cours d'eau de faible dimension et donc ’.ﬂ‘.v deébit
limité, qui ne sont pas adaptés aux débits issus des aires imperméabilisées constituées ces
trente derniéres années. Ces faibles débits les rendent par ailleurs sensibles aux variations
de qualité des eaux et expliquent ainsi leur qualité générale assez médiocre. Un objectif de
qualité de classe moyenne est fixé sur les deux principaux cours d’eaux concernes par le

projet,

Spécifications des classes .

HC : hors classe ; aucun usage possible

3 : irrigation, navigation, refroidissement, autoépuration, vie piscicole aleatoire

2 aux usages précédents s'ajoutent Ieau potable avec fraitement poussé, l'abreuvage des
animaux, les loisirs nautiques, une vie piscicole normale mais avec reproduction aléatoire

1B : aux usages précédents s'ajoutent la baignade ; Feau est rendue potable aprés traitement
simple, et utilisable en industrie agro-alimentaire, la vie piscicole est normale

1A : tous usages possibles

2.5.4 - MILIEUX AQUATIQUES

L'intérét écologique des milieux humides de ce secteur est devenu assez faible, comme en
témoigne la suppression de linventaire de la DIREN des Zones Naturelles d'Intérét Ecologique,
Faunistique et Floristique (Z.N.LE.F.F.) répertoriées sur la zone (notamment celle dite de la « zone
humide de la Renardiére au Fond de Fortin »).

LREPEnvironnement — dossier n® 1212575
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2.6 - LES PROTECTIONS ET USAGES DES EAUX SOUTERRAINES ET

SUPERFICIELLES

2.6.1 - Usages des eaux souterraines
Alimentation en eau potable

La nappe de 'Eocéne supérieur des sables de Beauchamp est en général trop exposeée aux
pollutions pour une utilisation alimentaire en eau potable. En revanche, la nappe du Soissonnais

(Eocéne inférieur) est largement utilisée a I'échelle régionale & cette fin

- & proximité du futur aménagement - en aval des aménagements dans le sens d'écoulement dela
nappe - au nord de la zone industrielle de Mitry-Mory, un nouveau captage d’eau potable dispose
de périmétres de protection (dont les Déclarations d’Utilité Publique sont en cours).
Son périmétre éloigné touche trés légérement l'aire d'étude & son extrémité Sud-Est au
niveau de I'échangeur de Compans, zone non concernée par le présent dossier. Ce
captage, profond de 104 m, alimente les populations de Mitry-Morsy bourg et du quartier

des Acacias, avec un débit de I'ordre de 700 m® par jour (800 000

profondeur le rend néanmoins peu vulnérable aux pollutions liées au projet.

- les communes d'Epiais-lés-Louvres, de Mauregard et du Mesnil-Amelot sont
alimentées en eau a partir du captage de Chenneviéres-lés-Louvres (indice BRGM 0154 5X
0078), dont le périmétre de protection est & 'étude. Ce captage se situe toutefois a 2 km de la zone
d’étude et en amont des aménagements dans le sens d'écoulement de la nappe.

Autres usages

m® environ par an). Sa

Les usages moins sensibles, a but agricole notamment, risquent peu d'étre affectés par une
pollution du fait de leur situation en amont du projet ou de la profondeur du captage correspondant.

Le tableau suivant synthétise les données relatives aux captages en cours d’exploitation a la date

de 1996 :
Commune Nom ou N° du| Nappe captée | Type de captage | Profondeur Volume
forage et PP associé prélevé (m®)
Mitry-Mory 154.5.15 Yprésien AEP (DUP en 104 m
cours)

Mitry-Mory 154.6.65 Lutétien/Yprésie | AEP (DUP en 112m

n cours)
Mitry-Mory IND 270 000
Mitry-Mory 154.5.175 Yprésien AGR 80m
Chenneviéres- 154.5.78 Yprésien AE.P. 80m
lés-Louvres
Thieux 154.6.68 Lutétien/Yprésie AGR 38m

n
Villeneuve-ss- | B206, 207 et Lutétien AGR 3dm
Dammartin 158
Compans 154.6.111 Lutétien AGR 58 m
Compans 154.6.112 Lutétien AGR 50 m

! Existence de périmétre de protection de captage d’alimentation en eau potable ayant fait I’objet d’une Déclaration

d’Utilité Publique.

2.6.2 - Usages des eaux superficielles

Aucun usage (piscicole, irrigation, etc.) n'a été identifié sur les cours d’eaux du secteur d'étude.

Ces éléments sont représentés sur la carte ci-dessous.

Les usages liés aux nappes d’eaux souterraines ne sont pas exposés dans la mesure ou seul le
captage de Mitry-Mory, dont le périmétre de protection concerne trés marginalement 'aire
d'étude, puise dans la nappe de I’Eocéne moyen et inférieur, aquifére situé a grande
profondeur et naturellement bien protégé. Aucun usage n'a été identifié sur les eaux
superficielles.

;
4 et !
= 7=\ SER NN A
= 5 % SWeropbrt Charles de Gaflle : 3 Gy £ o R, Lt \\
i S p \ I G A R o £\
i 7B o S S
0 { e A e e z 5
= iz fl_'- 1N S o 2 S \
S ~ et [ vag Mires Merass L <
s o = \H Ao s -""h.\ = . R > \\ \ . -
1 o) an né
= = | s NG =~ =N N
v L3 | i et b - . . nr
i = S =' L ) s .,-‘5= =, (o e e e | \.\_\ ..
. [ e e ) cg, "
A o e \b el oo
2! - = ——— = //
= ; 2 VA
=0 == 24 = -
{ + = .2 s b N - L3 -
i [ A} S N\ g\ om
L5 A T ™ X \
[ | -, 3 o
LeoEnDE [ e V7 b T L e 3 | S i, ‘/.:., =
Cotages 0 slimentason en eau potedle s ) e T p— L fa \ o e
. % e et o=
] @ ocmpawnio \ \\k" s Pir-a & o [T
1 pirmitre g protecton iapprectt Pt ——— \ e N
1| BB premioecopomacntngn K UES ecru 1E :1/25000 By Y a W e

Captages d'alimentation en eau potable
. captage de Mitry-Mory
7//;‘ périmétre de protection rapproché

»,“"‘ périmétre de protection éloigné

LREP/Environnement — dossier n°® 1212575 27






T S —— -
. y P . T — . T A : S e o RS ;i xﬁ%ngv& SR
R R S ) et 5 > 5 i g Saiany L - i e Ry ,V__&{\? L
,;7’«_ e f@‘&f = : g Lo S T cﬁg‘@f - S S o g,}fiwﬁ%%@m é(\%%%’
e 21 B i 2 : = 2 £ Fesi
T

e a0

@
e

e i R e

o
i

R i

29

LREREnvivonnement — dossier n® 1212574






3.1 - DESCRIPTION DE L’AMENAGEMENT ET DE SES « ANNEXES »

La description du projet, long de 7,560 km, peut se faire en trois parties :

- a lorigine du projet, de Compans au Mesnil-Amelot, 'A104 se raccorde a la RD212 qui assure les
échanges avec la RN2 grace & 'échangeur de Compans. Depuis ce raccordement, 'A104 longe I'emprise
des ADP sur le tracé de cette méme RD212. Cette derniére est déviée au Nord de 'A104 depuis le dit
échangeur jusqu'a la commune de Mauregard. Elle prend alors le nom de RD212 déviée et assure une
fonction de transit local.

Les deux bretelles de raccordement & la RD212 appartiennent & I'échangeur de Roissy accés Est, qui va
remplacer 'accés existant.

Moins d'un kilométre aprés cet échangeur, 'A104 est connectée avec la voirie locale au droit du Mesnil-
Amelot par le diffuseur du méme nom.

- du Mesnil-Amelot 3 Mauregard : I'A104 longe toujours 'emprise ADP sur l'ancien tracé de la RD212.
L’A104 et la RD212, jumelées sur une grande partie de ce trongon, sont séparées par un merlon de 3 m de
hauteur. Au niveau de Mauregard, la RD212 rencontre un giratoire qui la relie a la VPN et a une voie d'accés
au village. Le transit local est alors repris par la voie périphérique Nord (VPN) construite par ADP.

- de Mauregard a Pautoroute A1. 'A104 quitte le tracé de 'ancienne RD212 et s'éloigne de 'emprise ADP,
vers le Nord. La VPN qui assure la continuité avec la RD212 longe désormais le projet A104 par le Sud.

Au PK 5 220, 'A104 passe au-dessus de la ligne TGV Paris-Lille ce qui engendre un fort remblai (5 m au-
dessus du sol).

Au drc_Jit d’Epiais-les-Louvres, 'A104 en déblai passe & deux reprises sous la VPN pour respecter les
contraintes aéronautiques notamment gréace a un tranchée couverte de 130 m.

exemple de profil en travers type de la section de I"A104

Accotement
Talus I j BAU Chaussée ?DG| TTC ?DG

3.2 - CARACTERISTIQUES GEOMETRIQUES EN PHASE D’AMENAGEMENT

Le profil en travers adopté est celui d'une route 4 deux chaussées comportant chacune deux voies de
circulation. Les deux chaussées sont séparées par un terre-plein-central de 10 m qui constitue la réserve
d’emprise permettant I'élargissement & 2 x 3 voies a I'horizon 2015.

Le terre-plein-central (TPC) est bordé de chaque coté de glissiéres en béton armé (GBA). Les chaussées

sont encadrées, a gauche, par une bande dérasée de gauche (BDG) et & droite, par un accotement,
comprenant une bande d'arrét d'urgence (BAU), un talus de raccordement et & une distance variable, un

fossé.
La longueur de la voie projetée est de 7 560 m, son profil en travers étant majoritairement de deux types
différents, selon que la voie soit en déblai ou en remblai :

Section en déblai : du PK 0 au PK 4,630 et du PK 5,590 au PK 7,560

Largeur du TPC engazonne 10m
Largeur des bandes dérasée de gauche 1x2m
Largeur de la chaussée 7x2m
Largeur des bandes darrét ou des bandes d'arrét d'urgence 25x2m
Largeur des accotements (bermes) 2x2m

Section en remblai : du PK 4,630 au PK_5,590.

Largeur du TPC engazonné 10m

Largeur des bandes dérasée de gauche 1x2m
Largeur de la chaussée TxXZ2m
Largeur des bandes d'arrét ou des bandes d'arrét d'urgence 25x2m

Largeur des accotements (bermes) 3 m au sud, 2 m au Nord

5 m sur accotement Sud

Surlargeur (chemin d’exploitation)

[ Chaussée

Merlon paysager et acoustique

Accotement
§ BAU ¢ i Talus

LREP/Environnement — dossier n® 1212575
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3.3 - ASSAINISSEMENT DE LA PLATEFORME ROUTIERE A104 ET DE LA VPN
3.3.1 - PRINCIPES D’ASSAINISSEMENT

Les grands principes retenus pour 'A104 sont les suivants :
- rétablissement des écoulements naturels au moyen d'ouvrages hydrauliques,
- traitement des eaux tombant sur la plate-forme.

le projet de la RD212 déviée permetira d'assurer le traitement de ses eaux de ruissellement via les bassins
de 'A104 avant rejet dans le bassin ADP.

La VPN posséde son systéme d'assainissement, dont ie principe n'est pas modifié par le projet & 'exception
de la reconstruction, au droit d'Epiais-lés-Louvres, d'un bassin utilisé par A104.

Les contraintes d’assainissement liées au projet sont les suivantes :

Deux limitations de débits de rejet frappent fes cours d'eaux de la zone d'étude ou leur émissaire

- la DEA 93 (Direction de I'Eau et de 'Assainissement) a défini pour ie canal de la Morée, dont
le ru de la Michelette est un affluent de 2" degré, un débit spécifique de rejet de 0,7 I/s/ha de
terrain naturel pour {'occurrence cinquantennale.

- l'application du Schéma Directeur d'Assainissement de la Beuvronne prévoit d’accompagner toute
nouvelle urbanisation d’un contréle des eaux pluviales a 1 l/s/ha de terrain nature!.

Les contraintes d'ordre qualitatif sont liées au respect des objectifs de qualité dévolus aux cours
d'eaux du périmétre d'étude.
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3.2.2 - PRINCIPES LYASSAINISSEMENT RETENUS PAR BASSIN VERSANT

Au vu des éléments du projet d'assainissement déja pris en compte dans 'aménagement des échangeurs
aux deux extrémités, le projet actuel concerne d'Ouest en Est les nouveaux exutoires suivants

Bassin versant n° 3 ; talweg du lieu-dit "Les Moulins" (bassin versant de la Reneuse)

Entre le TGV et Mauregard, le projet intercepte le talweg du lieu-dit "Les Moulins" qui s'inscrit,
depuis la construction de l'aéroport, sur le bassin hydrographique de la Reneuse. Les écouiements
superficiels engendrés actuellement par les terres agricoles de ce talweg s'écoulent, du Nord au
Sud vers 'A104.

* Rétablissement des écoulements naturels du bassin versant :

Aprés réalisation du projet, ces écoulements seront interceptés par le réseau d'assainissement longitudinal
de pied de talus Nord du remblai de A104 et transiteront sous cette derniére via un ouvrage hydrauligue de
tfraversée de ®1 000 mm puis sous la future Voie Périphérique Nord VPN,

+ Assainissement de la plate-forme routiére A104 :

Les eaux pluviales de la plateforme de 'A104 sont drainées vers le BR MA1 avec lequel le BR-MA2 est
disposé en série.

Bassin versant n° 4 : la Reneuse

Actuellement, les eaux de ruissellement du bassin versant naturel, issues des terres agricoles
amont et du village du Mesnil-Amelot (dont 'assainissement est séparatif), se concentrent au sein
du talweg de la Reneuse, passent sous la RD 212 dans deux buses et se jettent dans le bassin
ADP. Ce bassin, implanté en amont de Mitry-Mory, qui recoit et régule les eaux pluviales de 'aéroport,
posséde une capacité de stockage de 1 150 000 m®. En aval, les eaux sont dirigées vers la Reneuse via
un collecteur de cing kilometres.

» Rétablissement des écoulements naturels du bassin versant :

- une partie des écoulements, d'orientation Nord-Sud et Est-Ouest, sera interceptée par la future RD212 qui
longe le projet A104 a 'Est. Elle est rétablie au point bas du projet A104 par un ouvrage de &1 500 mm sous
la chaussée des deux infrastructures pour rejoindre le talweg de la Reneuse.

- les eaux ruisselant entre la RD212 et ’A104 passent dans I'assainissement de la plate-forme A104.

* Assainissement des plate-formes routiéres A104 et RD212 -

Un rejet des eaux de la plate-forme a été autorisé par les ADP dans e bassin de rétention de 1 150 000 m®
de Roissy, qui a pour exutoire le talweg naturel de la Reneuse. Les eaux de la plate-forme de 'A104 seront

recueillies :
- du PK 5240 au PK 2995, par le BR MA1 (8000 m®) qui regoit les eaux de ruissellement de la plateforme

ainsi que les eaux de ruissellement de la partie comprise entre la RD212 et IA104,
- et du PK 2995 au 275 de part et d’autre du point bas du tracé, elles alimentent le BR MA2 (10 000 m®),
disposé en série avec BR MA1.

Ces deux bassins regoivent également les eaux d'assainissement de la plateforme de la RD212,
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Bassin versant n° 5 : talweg de La Renardiére (bassin versant de la Reneuse)

Les eaux ruisselant sur les terres agricoles amont sont actuellement rétablies sous la RD 212 par
un collecteur et rejoignent le talweg-bassin des Renardiéres, affluent de La Reneuse, proprieté
d'ADP.

« Rétablissement des écoulements naturels du bassin versant :
- les écoulements d'orientation Nord-Sud sont & encore interceptés par la future RD212 jongeant le projet au
Nord. L'ouvrage hydraulique traversant la plate-forme A104 et la RD212 sera un ®©1 000 mm qui remplacera
le @400 mm existant aujourd’hui. Les écoulements rejoignent ensuite le bassin de rétention de 'ADP.
- les eaux ruisselant entre la RD212, a Fouest de I'échangeur de Mesnil-Amelot et 'A104 passent dans la
plate-forme de 'A104.

+ Assainissement des plate-formes routieres A104 et RD212 :

La totalité des eaux de ruissellement de la plate-forme inscrite dans ce bassin versant est recueillie par le BR
MAZ2 dont le rejet s'effectue dans le bassin ADP. A noter que les eaux de ce bassin font 'objet d'un traitement
par une unité de dépollution avant rejet vers ia Reneuse.

Le tableau suivant fait état des surfaces d'apport de la plate-forme de 'A104 et des bassins versants naturels
au bassin des Renardiéres :

Linéaire A104 Surface revétue Surface non revétue
BR MA1 et BR MA2 4965 m 15,4 ha (A104) 13,5 ha (zones naturelles)
5 ha (RD212) 7.2 ha (talus)

Pour une pluie de retour centennal, le BRMA2 comporte une surface au miroir de 8000 m? et le BRMA1, une
surface de 6000 m? environ.

Nous rappelons ci-dessous pour mémoire les bassing versants exutoires concernés par les échangeurs a
ces deux extrémites :

Bassin versant n° 1 : talweg du lieu-dit "La Haie Grindard"”, bassin versant du Croult (hors projet)

Bien que le projet d'assainissement sous maitrise d'ouvrage DDE77 s'étende finalement au dela de
I'échangeur A1-Francilienne, les dispositions concernant le bassin versant naturel n°1 et 'ensemble des
bretelles de I'échangeur A1-Francilienne avaient déja été étudiées dans le cadre du dossier loi sur Feau
élaboré pour la création des deux bassins de retenue d'eaux pluviales dudit échangeur Francilienne-A1.
Enfin elles ont déja fait 'objet d'une approbation par arrété préfectoral (cf. Objet du dossier). Elles ne seront
donc pas plus détaillées ici.

Bassin versant n° 2 : talweg du lieu-dit « la Grande Fosse » vers le fossé « le Rhin » (bassin versant
du Croult)

+ Rétablissement des écoulements naturels du bassin versant :

Les écoulements naturels en amont de '’A104 sont liés au ruissellement intervenant en téte de bassin versant
naturel pour une part, et entre ia VPN et IA104 pour l'autre part.

- les écoulements naturels en téte de bassin sont interceptés par la voie périphérigue Nord (VPN) de
I'aéroport de Paris (ADP) et stockés dans des bassins d'infiltration en amont de la VPN. Ces écoulements ne
font donc pas l'objet d'ouvrages de rétablissement hydraulique de traversée sous chaussée.
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- Peau ruisselant sur le terrain naturel entre la VPN et [A104 transite dans I'assainissement de la plate-forme
A104,

En fond de talweg, les secteurs urbanisés d'Epiais-les-Louvres et les terres agricoles avoisinantes sont
drainées par un fossé rétabli tout d'abord par une buse sous un chemin d'exploitation puis transitant dans
une mare. Un bassin de rétention du bassin versant naturel, d'un volume de 24 000 m°, implanté dans la
bretelle de échangeur Francilienne-At et dimensionné pour une piuie de retour centennal, recueille les eaux
pluviales de ce bassin versant. Pour I'étude de ce bassin de rétention, on se reportera au dossier de
demande d'autorisation au titre de la loi sur 'eau relatif & 'échangeur Francilienne-A1.

Les bassins versants 1 et 2 ont pour émissaire le ru de la Michelette, affluent du ru du Rhin, lui-méme

affluent du Crouit.
+ Assainissement de la plate-forme routiére A104 et de la VPN .

Les eaux de ruissellement de la plate-forme de '/A104 sont acheminés vers le bassin de rétention routier
BR A1-2, objet du dossier de demande d'autorisation loi sur f'eau de 'échangeur A1-Francilienne. Ce bassin
situé dans la bretelle de I'échangeur Francilienne-A1, et prévu pour atteindre 10 400 m® a donc déja fait
Pobjet d’un arrété préfectoral au titre de la loi sur I'eau vis-a-vis du rejet des eaux de ruissellement des
bretelles de cet échangeur. En revanche, le présent projet a pour conséquence de drainer un linéaire
complémentaire de 'A104 non considéré par le dossier loi sur Feau évoqué ci-dessus. Ce bassin de rétention
routier, ayant pour exutoire le ru de la Michelette, recueille donc, outre les eaux ruisselant sur le terrain
naturel entre 'A104 et la VPN :

- pour le projet qui nous concerne, les eaux de ruissellement de la plateforme routiére de FA104 sur un
linéaire de 2320 m du PK 7560 au 5240 via un collecteur ®1800 mm récupérant les eaux des caniveaux et
cunetfies,

- par ailleurs, et comme expliqué dans le dossier loi sur l'eau relatif a Pechangeur Francilienne-A1, les eaux

de ruissellement de Péchangeur lui-méme.

Le tableau suivant fait état des surfaces d’apport de la plate-forme de 'A104 et des bassins versants naturels
au ru de la Michelette :

Linéaire A104 Surface revétue Surface non revétue

7 ha (zones naturelles)

7,2 ha (A104)
4,5 ha (talus)

BRA1-2 2320m

Bassins versants n°® 6 et 7 : bassin versant de la Biberonne (hors projet)

Les bassins versants naturels 8 et 7 ont été étudiés plus en détail dans le cadre du dossier loi sur l'eau
élaboré sur 'échangeur de Compans (autorisé par arrété préfectoral depuis) auquel on se reportera pour de
plus amples informations.

A l'extrémité Est, un trés faible linéaire du le projet s'inscrit sur le bassin versant de la Biberonne.
Ce secteur du bassin versant a subi de trés fortes modifications liées a la présence de l'aéroport.
Ainsi, & I'Ouest de la Biberonne, une partie des eaux qui étaient drainées originellement par le ru des
Cerceaux s'écoule actuellement vers la Reneuse, en traversant le bassin de rétention AD.P. L'autre
partie se rejette, via un ouvrage ®800 mm de traversée hydraulique, dans un bassin d'orage a I'Est de la
RN2 & destination du fossé affluent de |a Biberonne.

A POuest de l'échangeur, on note la présence d'un autre bassin situé entre la route péeripherique Sud (VPS)
et la bretelle d'entrée sur la RN 2 coté Paris. Il s'agit d'un bassin d'évaporation, propriété d'ADP, destiné &
recueillir les eaux superficielles engendrées par la VPS et le bassin versant naturel dominant.



Quant aux eaux pluviales engendrées par les routes existantes au droit de I'échangeur de Compans,
notamment par la RN 2, il n'existe actuellement aucun systéme de traitement de celles-ci. Le réseau de
collecte de la RN2 est constitué de fossés enherbés, regards a grille ou collecteurs, et toutes les eaux sont
infiltrées vers la nappe, sans contréle ou traitement particulier. Seule une toute petite section de RN2
(comprise dans le bassin versant du fossé affluent de la Biberonne) fait exception en transitant par le bassin
d'orage précédemment cité.

¢ Rétablissement des écoulements naturels du bassin versant :

L'aménagement projeté de l'échangeur de Compans comprend deux vastes bassins d'orage (BR-C1 et
BR-C2) situés a I'Ouest de la RN 2 qui ont pour fonction de collecter les eaux des chaussées de {échangeur,
une partie des eaux de ruissellement des versants naturels situés en amont (respectivement les bassins
versants natureis n°7 et n°6). Ces bassins sont équipés d'exutoires qui rejoignent le fossé afiluent de la
Biberonne partiellement canalisé.

* Assainissement des plate-formes routiéres A104 et RD212:
Les eaux des plate-formes routiéres sur ces bassing versants sont constituées des apports du linéaire du

projet d’autoroute compris en aval du PR 275 jusgu'au PRO, et de la RD212 partiellement jumelee.

Le tableau suivant fait &tat des surfaces d’apport de la plate-forme de 'A104 et des bassins versants naturels
a la Biberonne au niveau du projet considéré :

Linéaire A104 Surface revétue Surface non revétue
BR C2 275m 0,8 ha (A104) Prises en compie dans le projet de
0,3 ha (RD212) I'échangeur de Compans

3.3.3 - SYSTEME DE COLLECTE DES EAUX

l.e systéme de collecte des eaux pluviales a été dimensionné pour évacuer, sans débordement, la
pluie de période de retour decennale.

+ Collecte des eaux de la plate-forme routiére A104 :

En section de déblai, une cunette de 3 m de largeur et de 0,4 m de profondeur est prévue de chaque cété de
la chaussée en pied de talus. Cette cunetie récolte les eaux de la chaussée, des talus et d'une fraction des
bassins versants naturels interceptés.

Les cunettes sont enherbées sauf entre le franchissement TGV et la tranchée couverte d’Epiais-les-Louvres.
En effet, le déblai dans cette zone fait suite a un fort remblai (pente — 3,3%) et pour éviter une érosion trop
forte, la cunette sera en béton. Des drains en plastique $160 mm sont positionnés sous la chaussée pour
récolter les eaux de ruisseliement.

En section en remblai, les eaux a traiter coulant sur la chaussée sont collectées dans des caniveaux situés
en haut de taiug, Ces caniveaux en béton mesurent 0.5 mx 0,5 m.

En pied de talus, un second réseau longitudinal constitué de fossés enherbés (2 m x 1 m) recueille les eaux
tombant sur les taius et les fractions de bassin naturel intercepté. Ces eaux rejoignent 'ouvrage hydraulique
de traverseée.

+ Collecte des eaux de la RD212 :

L'eau est collectée par des fossé enherbés de 1 m de largeur par 0,5 m de profondeur, situés en pied de
talus.
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La réalisation de 'A104 est susceptible d'entrainer des perturbations a deux niveaux :

- le chantier peut occasionner des préjudices temporaires plus ou moins conséquents sur 'eau et les milieux
aquatiques.

- la création de surfaces imperméabilisées et le trafic engendré par ie projet vont créer une augmentation des
apports aux cours d'eau récepteurs qui va se manifester sur un plan guantitatif par une augmentation du

débit de ruissellement, et sur un plan qualitatif par une augmentation des charges en polluants organiques et
minéraux. Ces conséquences se mesurent en termes chronique, saisonniére, et accidentelle.

4.1 - IMPACTS EN PHASE CHANTIER

Deux grands types de nuisance sont susceptibles d'étre observées au cours de la réalisation des travaux .

- ensemble des émissions de poussiéres et de pulvérulents (chaux).

Le dépdt des poussiéres peut affecter la qualité des eaux; la chaux peut modifier son pH et rendre ainsi le
milieu hostile aux espéces faunistiques et floristiques sensibles, inféodées au milieu initial.

- les eaux de pluie ruisselant sur les sols remaniés (plate-forme de terrassement et zones de dépét).

Cette catégorie de pollution entraine les modifications les plus importantes du substrat bioclogique des cours
d'eaux par colmatage de zones telles que les frayeres. On prendra donc soin de retenir le maximum de
matiéres en suspension au cours du chantier.

A cette poliution s'ajoutent également celle véhiculée par les eaux de lavage des engins de chantier si elles
ne sont pas contrdlées, ainsi que les pertes éventuelles d’huile ou de carburants & proximité des cours d’'eaux
ou de zones humides.

Enfin, la mise en ceuvre des enrobés peut provoquer un entrainement d’hydrocarbures et autres polluants
lors du premier lessivage de la chaussée.

Secondairement, tous les prélévements d'eaux superficielles pour les besoins du chantier doivent étre
maitrisés, surtout en période estivale.

L.a pollution susceptible d'étre induite par les travaux d'aménagement routier est un impact direct temporaire
sur le milieu environnant. Sur le présent site, les eaux souterraines ne sont que ponctuellement vulnérables,
les eaux superficielles en revanche, compte tenu de leur faible débit, peuvent étre affectées a plusieurs titres.

4.2 - IMPACTS CHRONIQUES

[ s'agit de 'ensemble des poliutions liées a la circulation des véhicules : usure de la chaussée, corrosion des
éléments métalliques, usures des pneumatiques et émissions des gaz d'échappement.

De ce fait, [a nature chimigue des polluants est trés variable et les eaux brutes peuvent étre polluées aussi
bien par des matiéres en suspension (MES), des métaux lourds (plomb (Pb), cuivre (Cu), cadmium (Cd),
chrome (Cr), zinc (Zn), nickel (Ni)), que par des hydrocarbures (HAP), des huiles, des phénols, etc. Cette
pollution est néanmoins associée puisqu'une majeure partie des métaux lourds et des hydrocarbures est
adsorbée aux MES, ce qui affecte également la Demande Chimigue en Oxygéne (DCO) et la Demande
Biochimique en Oxygéne en 5 jours (DBOs) du milieu récepteur.

La contamination des sols aux abords des infrastructures routiéres, et des sédiments des cours d'eaux est
donc la conséquence du dépdt des MES. A long terme, celle-ci peut compromettre la reproduction par un
processus de bioaccumulation des polluants dans les organismes, et ainsi mettre en peril la pérennite de
populations végétales et animales inféodées a ces milieux.
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4.2.1 - IMPACTS CHRONIQUES SUR LES EAUX SUPERFICIELLES

Aspects biologiques

Le rétablissement des écoulements naturels concemne des talwegs secs ou des écoulements temporaires
(cas du talweg de la Reneuse) pour lesquels il mexiste pas d'enjeu lié au maintien de la vie piscicole ou
végétale, et a la circulation aquathue au droit des zones de rétablissements. A ce titre, le projet de
couverture de ces écoulements n'a pas d'incidence en terme biologique.

Aspect quantitatif

Les hypothéses de dimensionnement ont été effectuées sur la base des éléments suivants :

Type d'assainissement Période de retour
Rétablissements des écoulements naturels T=100ans
Assainissement longitudinal T=10ans
Bassin de rétention « la Biberonne » T=100ans
Bassin de rétention « la Reneuse » T=100ans

La Biberonne

Les trois bassins de rétention sont destinés a recueillir les eaux pluviales d'un bassin d’apport de 263 ha
correspondant :

- a l'extrémité de la plate-forme autoroutiére o’A104 soit un linéaire de 275 m, objet du présent projet,

- & un linéaire moyen (chaussée Nord et Sud) de 2000 m de RD212, dont un lingaire de prés de 300 m objet
du présent projet,

- & un linéaire de 1400 m pour la RN2, hors projet,

- & un linéaire de 870 m de route périphérique Sud, hors projet,

- 4 fensemble de 'échangeur et la totalité des délaissés, hors projet,

- et & 190 ha de terrain naturel environ relatifs aux bassins versants agricoles dominant la RN2 au Nord de
I'échangeur et la route périphérique Sud céte Nord, hors projet.

Capacité des bassins au regard des apports du projet

Les chiffres évoqués ci-dessus font apparaltre que le projet d’assainissement présenté a pour conséquence
le drainage vers les bassins de 'échangeur de Compans d'une toute petite surface supplémentaire au regard
des superficies assainies déja prises en compte dans le dossier d'autorisation de cet échangeur au titre de la
loi sur F'eau. Par ailleurs ce projet ne modifie pas significativement les dispositions prises initialement sur les
bassins de Compans (débit de rejet, apport en sels, surfaces desservies, dimensionnement centennal) et
acceptées par arrété préfectoral. Ces dispositions ne seront donc pas plus detaillées ici.

La Reneuse (via le bassin des Renardiéres)

Capacité des bassins au regard des apports du projet

l.a surface d’apport est de 34 ha, soit compte tenu du coefficient de rutssellement une surface active de 22,5
ha. Pour une pluie de retour centennal une capacité de bassin de 20 000 m® environ est necessalre pour
écréter les volumes ruisselant. Cette capacité est répartie sur les bassins BR MA1 (8000 m % et BR MA2

(10 000 m%).



Maitrise des débits de rejets

Pour respecter un débit de rejet de 1 I/s/ha dans le bassin des Renardiéres, l'orifice de fuite sera dimensionné
pour un débit de 28 I/s.

A titre de comparaison, le débit de référence de la Reneuse est de 79 I/s.

L'ensemble des bassins d'écrétement ont donc été dimensionnés pour une pluie de retour centennal
(quinquennal dans le cas du bassin routier régulant le débit rejeté au ru de la Michelette) et dotés d'un orifice
calibré permettant de rendre compatible le débit de rejet avec les caractéristiques du milieu récepteur. lls sont
par ailleurs munis d’'une surverse pour les événements pluvieux a caractére plus exceptionnel.

Aspect qualitatif

La création de 'A104 entrainera une majoration des apports au droit des points de rejets vers les cours
d'eaux récepteurs. Cette augmentation, et en particulier celle des hydrocarbures et des métaux lourds?, va
aggraver les atteintes chronigues sur ces milieux.

Dans le cadre des études effectuées par le SETRA, I'ASFA et le LCPC, la réalisation d'analyses des
concentrations en charges poliuantes rejetées par le trafic routier en site ouvert et restreint a mis en
évidence :

- de 0 a 10 000 véh/j, une charge polluante annuelle variant de maniére linéaire avec la variation du trafic,

- pour un trafic supérieur a 10 000 véh/j, une charge polluante dont la courbe de variation se tasse avec la
variation du trafic.

Ces deux variations sont exprimées par les équations suivantes :
- pour les trafics de 0 a 10 000 véhicules/jour ;

xS

Ca=Cux r
1000

avec

Ca = charge annueile en kg de 0 & 10 000 véh/j.

Cu = charge unitaire annuelle en kg/ha pour 1000 veh/j.
T = trafic global en véh/j.,

S = surface impermeabilisée en ha

avec : Cs = charge annuelle supplémentaire & I'ha pour 1000 véhicules/jour au dela de 10 000 véhicules/jour.

Sur la base des données de charges annuelles polluantes & I’ha imperméabilisé issues des études
effectuées depuis 1992 par le SETRA, I'ASFA et le LCPC pour des trafics globaux (somme des trafics de
chacun des deux sens de circulation)

- pour 1000 véh/i, de 0 a 10 000 veh/j .

Charge MES DCO Zn Cu Cd(g/ha) | Hc totaux HAP
annuelle (kg/ha) {kg/ha) | (kg/ha) | (kg/ha) (g/ha) {g/ha)
Site ouvert® 40 40 0.4 0,02 2 600 0,08
- pour 1000 veh/j au-dela de 10 000 veh/j :

Charge MES DCO Zn Cu Cd Hc totaux HAP
unitaire (kg/ha) (kg/ha) | (kg/ha} | (kg/ha) (g/ha) (g/ha) (g/ha)
annuelle

pour 1000

vehlj

Cs 10 4 0,0125 0,011 0,3 400 0,05

NB : la formule couramment adoptée, pour une section de transit, pour 'évaluation du trafic moyen journafier annuel
(TMJA) & partir du trafic de pointe journalier est la suivante : TMJA = trafic de pointe (soir cu matin) x 10.

A Thorizon 2015, ce trafic a été estimé, dans les deux sens de circulation ef pour une 2x3 voies, a 111 000 vehfj sur la
future A104 & 'Quest du Mesnil-Amelot ; & 'Est de ce village, le trafic total sur la Francilienne ef la RD212 est un peu
inférieur. Le chiffre de trafic retenu, car le pius pénalisant, est donc de 111 000 véhij.

- pour des trafics supérieurs & 10 000 véhicules/jour, la charge annuelle est donnée par l'expression
suivante :

Ca = Cs[w)+(6’ux10) xS
1000

? Cuivre, Cadmium et Zinc principalement car Ia fin de la vente du super plombé depuis le 1% janvier 2000 a conduit &
une réduction massive (voire la disparition) de ses teneurs dans les émissions des véhicules.

MES : matiéres en suspension (norme NF EN 872),

DCO : demande chimigue en oxygéne (norme T 90-101)

Zn : zinc (norme T 80-112),

Cu : cuivre (norme T 90-112},

Cd : cadmium {norme NF EN IS0 5061},

Hc ; hydrocarbures totaux (norme T 90-114),

HAP : hydrocarbures aromatiques polycycliques (les six HAP de la norme XT 90-118).

Sur la base d'un trafic moyen journalier annuel prévisionnel de 111 000 véh/j & I'horizon 2015 (prévision az2x
3 voies), la charge annuelle véhiculée par les eaux de ruissellement de fensemble de la plateforme
autoroutiére (soit une surface de 23,44 ha sur la base d'une largeur de 31 m hors accotements) est de:

- 33 050 kg de MES,

- 18 845 kg de DCO,

- 123 kg de Zn,

-30 kg de Cu,

- 1,17 kg de Cd,

- 1087 kg de Hc,

- 0,137 kg de HAP.

Ces valeurs s'entendent pour la totalité du linéaire de la section soit 7560 m avec 4965 m de linéaire se
rejetant dans la Reneuse, soit 65,7% du linéaire total.

Le calcul des charges en polluants lessivés par 'événement pluvieux de pointe a été réglisé; sur la bqse d'un
orage violent, a lorigine d'une hauteur de précipitations de 12 mm en 15 minutes, sute a une période de
temps sec de 1 mois (événement pénalisant pour le SETRA).

3 Un site ouvert correspond & une infrastructure dont les abords ne s'opposent pas & la dispersion de la charge polluante
par voie aérienne.
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Deux phénomenes interviennent, qui vont contribuer a baisser la charge polluante des eaux rejetées vers les
milieux récepteurs : la décantation des particules dans les fossés latéraux enherbés, puis dans les bassins

secs de décantation BR MAT et BR MA2.

Les calculs d'abattement lié aux phénomeénes de décantation ont été effectués sur la base d'un projet
comportant un réseau d'assainissement longitudinal enherbeé favorisant le dépdt des MES (soit avec une
pente inférieure & 4 x 10 ™ m/m) ainsi qu'un bassin de type bassin sec équipé d’une unité de traitement
décanteur/déshuileur particulaire en fieu et pace du bassin BR MA2.

Pour le calcul de la décantation, les fossés enherbés sur un linéaire supérieur & 100 m ainsi que l'unité de
traitement associée au bassin sec, en assurant le dépét des particules de diamétre supérieur a 50 um,
permettent les abattements de pollution suivants :

Taux d'abattement de la pollution (%)
Fossé enherbé Bassin sec équipé d'une | Bassin sec équipé d'une
unité de traitement unité de traitement
(fourchette) {moyenne retenue)
Matieres en suspension 65 80290 85
(MES)
DCO 50 60 4 80 70
Zn 65 80 a 90 85
Cu 65 80290 85
Cd 65 80a 90 85
Hydrocarbures 50 - 60
HAP 50 - 60

Source : études effectuées depuis 1992 par le SETRA, FASFA et le LCPC

La Reneuse via le bassin des Renardiéres

I Wexiste pas d'exigence réglementaire de qualité de rejet dans le bassin des Renardiéres, propriété des
ADP. Mais ADP, soumis & des prescriptions de la police de I'eau quant & la qualité de son rejet dans la
Reneuse, est « attentif aux solutions proposées pour préserver ses réseaux de toutes pollutions
(permanentes ou accidentelles) pouvant provenir des installations routiéres ». La Reneuse se trouve
actuellement en qualité « hors classe ». Son objectif de qualité est de classe 2.

Le projet de convention de rejet avec ADP, joint en annexe 3 ce dossier, précise les concentrations seulils
autorisées du rejet d’eaux pluviales routiéres vers le bassin des Renardiéres, correspondant a un rejet de
classe de qualité 2.

Les calculs de la charge polluante rejetée par BR MA2 vers le bassin des Renardiéres font 'objet des
tableaux présentés page suivante. En comparaison avec les concentrations admissibles dans le bassin des
Renardiéres pour le respect de la convention passée avec ADP*, nous détaillons les concentrations
théoriques obtenues aprés décantation dans le bassin BR MA2.

4 Seuls les paramétres pH, DBOS5 et NtK n'ont pas &té repris dans ce tableau, ces composés n'étant pas caractéristiques
de la pollution d'origine routiére.
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Calcul de concentrations de rejet vers le bassin des Renardiéres suite a 'événement pluvieux de pointe (piuie de 12 mm, en 15 minutes aprés un mois de temps sec)

Contrainte de qualité
de rejet fixée par ADP

< 30 mg/l

< 40 mg/!

Non indiquée

Non indiquée

Non indiguéee

1 mgfl

Paramétre Charge lessivée (kg) par Concentration aprés Concentration aprés
I’événement de pointe | transit dans fossés (> 100 | décantation dans bassin

m de linéaire) (mg/l)
MES 1744,2 231 34,7
DCO 1187,3 225 67,5
Zn 9,3 1,2 0,12
Cu 1,4 0,19 0,02

Cd 0,07 0,009 0,0008
Hc totaux 49 9,35 3,74

HAP 0,006 0,001 0,0004

Non indiguee
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De maniére générale, il ressort que la qualité du rejet du bassin BR MA2 a l'horizon 2015, suite a
I'événement pluvieux de pointe considéré, respecte globaiement les seuils de rejets fixés par ADP dans le
bassin des Renardiéres vis-a-vis des paramétres MES (les seuils vis-a-vis des métaux lourds n'étant pas
indiqués). En revanche, le rejet considéré présente des concentrations significativement supérieures au seuil
de rejet fixé vis-a-vis de la DCO et des hydrocarbures totaux.

Toutefois, il est necessaire de relativiser limportance de ces valeurs et des dysfonctionnements potentiels en
résultant :

- nous avons conjugue des événements dont Foccurrence n'est pas fréquente en elle-méme, a savoir la pluie
de 12 mm, de durée 15 mn, suite & un mois de temps sec. Il ne s'agit donc pas de charges polluantes
moyennes mais de pointes relatives a un événement ponctuel, par ailleurs de faible fréquence. La périodicité
de cet événement dépend de la fréquence de retour d'une pluie de 12 mm, de durée 15 mn, suite a une
periode temps sec correspondant 4 1 moeis. Dans la région de Roissy, le temps de retour de ces deux
événements est au minimum de deux ans {pluviographe du Bourget). La concomitance de ces deux
événements {(hauteur de pluie) et période de temps sec engendrerait donc 'apparition d'une telle pollution au
plus tous les deux a trois ans.

- le taux d’abattement relatif a l'écoulement des eaux de la plate-forme dans les fossés enherbés gue nous
avons considére, a été minimisé compte tenu des incertitudes liées au peu de résuitats d'analyse existants.
Les concentrations réelles effectives en sortie des fossés enherbés et entrée de bassins seront probablement
inférieures compte tenu du linéaire de fossé enherbé sur le projet.

Dans tous les cas, ces estimations empiriques, et plutdt pessimistes (lessivage suite @ un événement
pluvieux de pointe trés peu fréquent), sont a considérer avec réserve. Le respect des seuils de rejet exigé par
ADP devra donc étre confirmé par des analyses réguliéres du rejet du bassin BR MA2 au moins dans les
premiéres années de sa remise en service.
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4.2.2 - IMPACTS CHRONIQUES SUR LES EAUX SOUTERRAINES

La pollution chronique a de maniére générale peu d'effets sur la qualité des eaux des nappes phreatiques
dés lors que les eaux évacuées ne percolent pas directement dans celles-ci, sous l'effet du contexte
géologique naturel ou sous l'action de fhomme. En effet, les matiéres en suspension (MES) dans Peau
auxquelles sont fixés la plupart des métaux lourds et des hydrocarbures sont facilement retenues dans les
couches superficielles du sol.

Sur le site étudié, le contexte est tel que !

- les modalités d’assainissement des eaux pluviales sont basées sur des rejets dans les eaux superficielles,
aprés transit dans des bassins temporaires écréteurs,

- sur I'ensembie du site, l'aquifére de 'Eocéne moyen et inférieur, seul exploité a des fins d'alimentation en
eau potable, ne peut étre exposé aux pollutions chronigues du fait de la profondeur du toit de la nappe et des
formations géologiques superficielies. Par ailleurs, le projet s'étend hors du périmétre de protection éloigne
du captage A.E.P. de Mitry-Mory.

De méme, la nappe superficielle des sables de Beauchamp est globalement peu vulnérable sur 'ensemble
du linéaire du fait de formations limoneuses plus ou moins argileuses et de marnes en surface d'une
épaisseur moyenne de 5 & 6 métres, limitant fortement Tinfiltration des eaux, a F'exception de sa partie au
droit du Mesnil-Amelot qui conjugue :

- une topographie de vallon qui entraine I'affleurement des sables de Beauchamp au droit du talweg de la
Reneuse,

- un toit de la nappe osciflant & moins de 5 m de profondeur.

Rappelons néanmoins que la nappe des Sables de Beauchamp n'est pas utilisée pour Ialimentation en eau
potable.

4.3 - IMPACTS SAISONNIERS

On désigne sous ¢e terme la pollution engendrée par les produits de déverglagage, fondants, abrasifs utilisés
dans le cadre du service hivernal pour permettre la circulation. Le chlorure de sodium (NaCl) est le fondant le
plus utilisé.

Le sodium qui est peu mobile est facilement absorbé par les sols et fixé dans les horizons superficiels aux
abords immeédiats des zones de dépdts initiaux.

Le chlore est par contre trés soluble et est entrainé vers les exutoires. On le retrouve dans les cours d'eaux et
les nappes.

Son incidence sur les populations des cours d'eaux est généralement faible quoique variable d'un cours
d'eau & 'autre. Sa présence en forte concentration peut néanmoins étre & l'origine d'un choc osmotique au
niveau des branchies des poissons.

Sa vitesse de propagation, importante dans les sols perméables, peut enfin entrainer une forte contamination
des nappes bien qu'aucun cas de dépassement de la concentration maximale pour les eaux destinées a
I'alimentation en eau potable n'ait semble-t-il &té recensee a ce jour.

En région parisienne, la quantité de sel répandu pendant la période hivernale est en moyenne de l'ordre de
15 tonnes par an par km de chaussée d’autoroute & 2 x 3 voies avec des pointes de 30 tonnes/an/km lors
des hivers rigoureux.



Une partie du sel est projetée de part et d'autre de la chaussée, ce qui reste est récupéré par le reseau
d'assainissement avec les eaux de la plate-forme.

En négligeant, par sécurité, la quantité projetée hors chaussée, il arrive en moyenne par hiver 75t dans le
bassin des Renardiéres (4,96 km de voie) si I'on se projette a 'horizon ot la Francilienne sera a 2 x 3 voies.

Un ordre de grandeur des concentrations rejetées dans ces deux cours d'eau récepteurs a la suite d'une
averse ou de la fonte des couches neigeuses ou verglacées, peut étre calculée en faisant les hypothéses
suivantes :
- les volumes sont générés par une pluie de 12 mm sur le trongon autoroutier considere,
- la quantité de sel emportée par cet événement pluvieux correspond a la quantité moyenne de sel
répandue sur 15 jours.

L.a période de salage hivernal s'étend de Décembre & Mars inclus, la guantité moyenne de sel répandu sur
15 jours sera donc de 9,5 t dans le bassin des Renardieres.

Les bassins de décantation et les déshuileurs n'ayant pas d'effet sensible sur les éléments ionisés comme
les chlorures et le sodium, on retrouvera, dans les conditions défavorables, ces sels dans les effluents rejetés
dans le bassin des Renardiéres mais importance de sa capacité et la regulation de son débit de rejet
contribueront & un phénoméne de dilution de ces concentrations avant rejet vers la Reneuse.

4.4 - IMPACTS ACCIDENTELS

L.a pollution accidentelle constitue un risque aléatoire correspondant aux possibilités d'accidents de la
circulation, notamment du fait de poids lourds fransportant des produits toxigues ou dangereux susceptibles
de rejoindre le réseau hydrographique. Les conséquences en sont plus ou moins graves selon la nature et la
guantité de produit déversé mais aussi la ressource en eau susceptible d'étre contaminée. Ainsi, un captage
atteint est inutilisable, parfois définitivement.

La plupart du temps, les camions transportent des liquides inflammables et surtout des hydrocarbures légers
dont le pouvoir polluant est trés important ; ils s'étalent a la surface des eaux en réduisant ainsi les échanges
d'oxygéne et la photosynthése ; aucun terrain ne leur oppose de véritable imperméabilité ; leur progression
est simplement plus ou moins rapide.

Les autres matiéres toxiques, quant a elles, sont souvent solubles dans l'eau ce qui les rend irrécupérables
quand elles ont afteint le milieu aquatique.

Des études statistiques au niveau national montrent que le risque d’accidents avec déversement de matieres
dangereuses sur 100 km en une année, pour un frafic de 10 000 vehicules/jour, est de l'ordre de 2%.

La nature des produits pouvant étre déversés est la suivante :
- hydrocarbures liquides (essence, fuel lourd, toluéne, etc.)

- produits organiques liquides trés inflammables et parfois explosibles autres que des hydrocarbures
(acetone, alcools divers, etc.)

- produits toxiques organiques ou minéraux,

- gaz liguéfiés inflammables (butane),

- acides {phosphorique, nitrique, bromique, sulfurique),
- produits divers {peinture) ou mal identifiés.

Le risque porte sur une pollution due & un déversement de matiére toxique dont il est possible de définir la
probabilité sur la base des données statistiques suivantes :

Nombre moyen d’accidents impliquant le transport de 250/an
matiéres dangereuses en France

Trafic pondéré national de matiéres dangereuses 12 x 10° tkm/an

Si Tp est le trafic pondéré de matiére dangereuse sur 1 km, on peut donc écrire que le nombre moyen annuel
d'épandage par km vaut
250

m = X va—l«- G
12.10° 2

(*) un accident sur deux se traduit par un déversement.
La probabilité pour qu’il se produise K épandages par an sur ce trongon peut s'écrire par une loi de Poisson :

e oK m_le
Plk)y=¢e"" x I

En ce qui concerne le trongon étudié, nous avons considéré :

- un trafic moyen théorique de a I'horizon 2015 de 110 000 véhiculesfjour dont 15% de poids lourds
{moyenne jour + nuit annuelle) de 15 fonnes en moyenne.

Sur ces 15 tonnes, 13% représentant la part des matiéres dangereuses (d'aprés la moyenne nationale)

Tp = 110000 x 0,15 x 15 x 0,13 x 300 jours =9 6.10° tkm/an

250
m.‘—_
12.10°

xIpx % = 0,1 accidents/an/km

La probabilité pour quiil y ait un épandage sur 1 km de Fitinéraire est de
P =e"xm = 0,09 accidents/an

Cela représente un épandage par km tous les 11 ans environ, soit tous les 1,45 ans environ sur I'ensemble
du linéaire étudié (7,56 km).

Ce risque est loin d'étre négligeable. Sans protection suffisante, la nappe des sables de Beauchamp serait
particuligrement exposée si un tel événement se produisait au droit du Mesnil-Amelot. Une contamination de
la nappe ne serait par ailleurs pas sans conséguence pour la qualité des eaux de la Reneuse, qui draine cet
aquifére. Aussi, il est nécessaire d'envisager des systémes de securite au niveau des bassins de rétention

permettant de préserver les eaux souterraines et superficielles.
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Les mesures compensatoires sont les mesures destinées a supprimer, réduire ou compenser les impacts du
projet.

5.1 - MESURES ENVISAGEES EN PHASE CHANTIER

Plusieurs mesures sont envisageables afin de limiter la pollution des cours d'eau récepteurs au cours de la
réalisation des travaux de construction du contournement Est de Roissy. Les paragraphes ci-dessous en font
une énumeération non exhaustive.

De maniére générale, une bonne gestion du chantier, ainsi que de la rigueur dans la rédaction des cahiers
des charges et la réalisation des travaux, doivent étre mis en ceuvre en ce qui concerne :

=» L'assainissement du chantier

L'entreprise de terrassement mettra en place avant le début des travaux un réseaux de fossés permettant de
canaliser et de filtrer (principe des filtres a paille) les eaux d’assainissement du chantier. Celui-ci peut étre
doté de dispositifs de diminution de la vitesse d’écoulement jusqu'a des bassins de stockage, et de
décantation de ces eaux avant rejet (de préférence diffus) vers le milieu extérieur.

Le stockage et la manipulation de toutes les matiéres potentiellement polluantes (hydrocarbures, huiles, etc.)
sera effectué en un lieu suffisamment éloigné du périmétre de protection éloigné du captage de « Mitry-
Mory ».

De méme, le neftoyage et le stationnement des camions sera effectué dans des aires étanchéifiées,
ameénagées avec décantation des boues de lavage dans un bassin équipé en sortie d'un déshuileur et d'une
vanne de sécurité avant rejet dans le milieu naturel. Ce systéme provisoire permettra d'éviter une pollution du
milieu naturel. Le site de la centrale a béton a béton sera équipé de la méme maniére.

Les zones de dépots de matériaux fins bénéficieront de systéme de collecte et de décantation de leurs eaux
de ruissellement.

5.2 - MESURES ENVISAGEES DANS LE CADRE DE L'EXPLOITATION

5.21 - CONCEPTION DES OUVRAGES DE TRAITEMENT DE LA POLLUTION CHRONIQUE,
SAISONNIERE ET ACCIDENTELLE

Tous les bassin écréteurs seront munis d'un systéme de régulation compose :

- d'un voile siphoide permettant de retenir l'essentiel des sumageants issus de la pollution chronique
(hydrocarbures et corps flottants),

- d’un orifice calibré, situé a 'opposé de l'orifice d’entrée, équipé d'un dégrillage, permettant de réguler le
débits de fuite voire de favoriser une certaine décantation dans le bassin,

- d’'une vanne manuelle d'isolement, dont la fermeture permettra l'interception d'une pollution accidentelle,

- d'une surverse équipée d’un dégrillage pour évacuer les écoulements excédentaires lors d'évenements
exceptionnels.

Les effluents chargés en sels ont pour seul exutoire les eaux superficielles. La limitation des débits reje}ég
par le biais des orifices calibrés des bassins écréteurs fait chuter la concentration en chlorure et protége ainsi
ces milieu récepteurs.

Les schémas ci-dessous et page suivante résument les principes décrits ci-avant :

VT TR T T2

vz

-------------- .-

B s perasuc] T _
La mise en ceuvre des enrobés devra s'effectuer par tempssec. [T S P - o emaomneae
— —
= La production de poussiéres et N
RN NN N R AR ARN\
e Pour limiter la génération de poussiéres, l'accés au chantier des camions de fournitures et I'évacuation , '
des déblais seront assurés par un nombre limité de voies. Un arrosage de celles-ci sera envisagé si Ouvrage de régulation dit "rustique”
besoin, en s'assurant au préalable que I'évacuation des eaux de plate-forme subira une décantation avant
rejet vers le milieu récepteur.
¢ Les sites de dépotage de chaux seront préservés des vents afin d’éviter 'envol de pulvérulents vers les
secteurs sensibles.
=> Les prélévements d'eaux superficielles
Les préléevements d'eaux, notamment a des fins d'arrosage des voies, seront limités et soumis & accord
préalable aupres des services techniques de la municipalité et de la police de I'eau.
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Ces dispositions restent partiellement efficaces pour les pollutions plus exceptionnelles telles celles liées au
déversement de matieres toxiques solubles, pour lesquelles la rapidité d'intervention sur le terrain constitue
I'unigue moyen de controle de la propagation du produit.

Les dispositions d'assainissement spécifiques au rejet vers le bassin des Renardiéres sont les suivantes :
Le bassin écréteur BR MA2 devra étre équipé afin de pouvoir assurer une décantation supplémentaire :

- d'un voile siphoide muni d’'une vanne de confinement pour capter l'essentiel des surnageants issus de la
pollution chronique (hydrocarbures et corps flottants), et empécher la propagation de la pollution accidentelle,

- d'un systeme de dépollution, de type débourbeur/déshuileur, disposé en série en aval du bassin, avant rejet
vers le bassin des Renardiéres et susceptible d'étre court-circuité en cas d’événement pluvieux intense.

Il devra avoir un débit de fuite de 1 I/s/ha de bassin versant drainé.

Le bassin ecréteur BR MA1 sera également équipé d'une cloison siphoide munie d’une vanne de
confinement.

Ces dispositions permettront linterception des pollutions chroniques et accidentelles majeures, d’avoir un
rejet de classe de qualité 2 et ainsi de respecter les prescriptions d’ADP.

L'emplacement du BR MA2 devra tenir compte de la vulnérabilité ponctuelle de la nappe des Sables de
Beauchamp au droit du Mesnil-Amelot. Deux alternatives peuvent étre proposées a cet égard :

- dans le cas ol le bassin serait créé au droit de la zone vulnérable, et compte tenu des résultats de mesures
de capacité d'infiltration des sols, le bassin devra bénéficier d'une étanchéité.

- le bassin peut étre implanté hors de la zone dite vulnérable, identifiée sur la carte « Hydrogéologie ».

Par ailleurs, compte tenu des résultats des tests d'infilration et de perméabilité, les fossés latéraux au droit
de la zone dite vulnérable pourront étre étanchéifiés.

Sur le reste du parcours, les bassins écréteurs ne font pas I'objet de prescriptions particuliéres compte tenu
de Ia‘ faible vulnérabilité des nappes. Par ailleurs, les produits de décantation en se déposant partiellement
favoriseront a long terme le colmatage du fond de ces bassins de rétention et des fossés enherbés.

Un_e représentation de la localisation des bassins d’assainissement liés au présent projet et de ceux ayant
déja fait I'objet d'autorisation préfectorale au titre de la loi sur I'eau est figurée page ci-contre.
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5.2.2 - PROCEDURE D’INTERVENTION EN CAS DE POLLUTION ACCIDENTELLE

La faible perméabilité générale des sols ralentit l'infiltration éventuelle des matieres toxiques solubles a
I'occasion d'un déversement jusqu’a ce qu'il soit procédé au pompage rapide des eaux contenues au fond du
bassin et au curage des fossés.

Selon le temps de transfert des hydrocarbures ou matiéres toxiques solubles vers le bassin, conditionné en
grande partie par la période de survenue de l'incident (temps sec ou temps de pluie), le pompage, valable
pour ces deux types de pollutions, reste I'action curative la plus efficace si elle intervient rapidement. Dans
tous les cas, une chaussée d'accés autour des bassins cléturés doit permettre le passage d'un camion
suceur en cas de pollution accidentelle.

Outre ces principes de précaution incontournables, et pour faciliter leur mise en place, il est judicieux de
prévoir, en liaison avec le Service d'Intervention et de Secours, un plan particulier d'intervention rapide
destiné a s'assurer du bon fonctionnement des ouvrages de captage des flottants, a I'amont des rejets et a
ralentir voire bloquer la propagation du produit dangereux que ce soit sur le site de I'accident que dans les

bassins de rétention.

5.2.3 - AUTO-SURVEILLANCE DU FONCTIONNEMENT DES OUVRAGES DE TRAITEMENT

Les eaux rejetées vers le bassin des Renardiéres feront 'objet d’'une analyse semestrielle dont une en hiver
par un organisme agréé, a l'occasion d'épisodes pluvieux. Cette analyse portera sur les parameétres
suivants : débit instantané, MES, DBO5, DCO, NH4, hydrocarbures, Zn, Pb, Chlorures.

Ces mesures devront permettre de conclure sur la compatibilité des rejets d'eaux pluviales avec les objectifs
de qualité des cours d'eaux et les exigences d'’ADP.

5.2.4 - ENTRETIEN DES OUVRAGES DE TRAITEMENT

Les opérations d'entretien les plus importantes sont :

- les opérations de curage des bassins, dont les produits seront éliminés conformément aux textes en
vigueur, moins fréquentes dans le cas présent du fait du réle principal d’écrétement des bassins,

- la récupération des flottants,

- la réparation des clétures,

- la réfection des berges,

- 'entretien des espaces verts,

- la maintenance des équipements: on envisagera ainsi un passage annuel d’hydrocureur sur les

débourbeurs déshuileurs du bassin BR MA2. La qualité de ces boues (teneurs en hydrocarbures et HAP
particulierement) et leur siccité conditionneront leur valorisation ou leur élimination dans les centres agréés a

cet effet.

L’auto-surveillance liée au suivi du fonctionnement réel de la chaine de traitement pendant les premiéres
années de service permettra de juger de la fréquence d'entretien nécessaire a mettre en place pour faire
perdurer l'efficacité du systéme (quantités de boues accumulées dans les débourbeurs -déshuileurs,
présence de flottants, etc.). Enfin, une bonne accessibilité de ces bassins facilitera I'exécution des travaux

d’entretien.
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Par les mesures mises en place pour le traitement des eaux pluviales (régulation et traitement) le projet
respecte les objectifs des programmes « Marne Pollution zéro »

Le projet s'inscrit dans le bassin hydrographique de la Seine Normandie, pour lequel un Schéma Directeur
d’Ameénagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) a été élabore et approuvé le 20 septembre 1996.

Ce document fixe les orientations fondamentales d'une gestion équilibrée de la ressource en eau, telle que
prévue a l'article 2 de la Loi sur {'eau du 3 janvier 1992.

Les aménagements et interventions réalisés dans ce bassin doivent donc étre compatibles avec ce
document, si nécessaire par la mise en place de mesures compensatoires adaptées. Il apparalt que le projet
présenté n'altére pas la ressource en eaux souterraines et ne concerne pas d'écosystemes remarquables. i
n'a que des incidences minimes sur la qualité et le régime hydrique des eaux superficielles. A ce fitre, il
respecte les prescriptions du SDAGE (orientation A2).

De plus, les mesures adoptées ici (réguiation des débits d'écoulement, traitement des eaux) permettent de
réduire notablement ces incidences négatives, assurant une bonne compatibilité du projet avec le SDAGE.

Par ailleurs, en terme de déclinaisons locale du SDAGE sur les sous-bassins versants du bassin de la Seine,
il n'existe pas de Schéma d’Aménagement et de gestion des Eaux (SAGE) en cours ou en prévision sur 'un
ou f'autre des cours d'eaux concernés par le projet .

LREP/Environnemen — dossier n® 1212875
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Annexe 1: Arrété préfectoral de Déclaration d'Utilit¢ Publique du
contournement Est de Roissy

Annexe 2 : Arrété préfectoral d’autorisation des travaux d’'assainissement
pluvial liés & 'aménagement de I'échangeur entre la RN104 et 'autoroute
AT,

Annexe 3 : Arrété préfectoral d’autorisation des travaux d’assainissement
pluvial liés au réaménagement de I'échangeur de Compans entre la RN2
et la RD212.

Annexe 4 : Projet de convention entre ADP et la DDE de Seine-et-Marne
destiné a la signature.

Annexe 5 : Projet de convention entre le Conseil Général du Val d’'Oise et
la DDE de Seine-et-Marne destiné a la signature.

LREF/Environnement — dogsier n© 1212875 55






AN

«Uu4d 11,26 FPAA ULBUYE0HID

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LEQUIPEMENT
SEINE et MARNE
Subdivision ETN4
85 bis, avenue Raymond Poingard
77400 LAGNY SUR MARNE

Tél.01 6094 09 20 - Fax 01 60940030

DDETT /ETN4

ANNEXE A

MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS,
DU LOGEMENT. DU TOURISME ET DE LA MER

Déoret du 22 septembra 2003 déclarant d’utilit
euhllquo les travaux do construction de fa section 'dg
‘autorouts A 704 constituant le contournement de
la plate-farme adroportuaire de Roissy - Charles-de-
Gaulle entre 'autorouta A 1 {échangeur d'Epiais-las-
Louvres) et ta AN 2 [échangsur de Compans! dans
les départements de Seine-st-Mame et du Val-
d'Oise, atrribuant la statut d'autoroute & cette sec-
tion, portant classement danz 12 voiria nationale de
}9_ s;ctuon de s D 212 comprise entrs Muuregard st
dsx: hengeur de Compans (Seine-et-Marne), déclarant

utitihté publique les travaux de construction par la
département du Val<d'Oise de voies d’acods complé-
mgntalres a Véchangeur antre I'autoroute A 1 et la
s 104 dite rocade francilienne i Eplais-lds-.ouvras

anc le département du Val-d'Oisa, attribuant fe
statut de route express & ces voies et portant mise
en compatibiitéd des plans focaux d'urganisme des
communes de Compans, Epiais-ldy-Louvres, Maure-
gard, Le Masnil-Amelot at Mitry-Mory

3 . 123-16, ensemble le déeret n® BS-453 du 23 avril 1985
modifid, ses artcles L. 2141 & L. 214-7, encemble los décrers
e 93-742 ef ¢ 93-743 du 29 mars 1993 et ses erucles L. 220-1
A L. 220-2, L. 579-9 et L. 571-10, enscmble les déerets a0 95-21
e v 95-22 du 9 janvier 1995

Vyla lo‘i r* 82-1153 du 30 décembre 1982 d'orientation des
transports intérisurs. ensemble le déerer n* 84617 du 17 juider
1984 modlné_ pris pour son application ;

Vu o gécret du 26 avel 1994 portant spprobation de g révi-
sion du schéma directeur dc la région d'lle-de-France ;

Vu o schéma directeur de Mame-Nord approuvé ic 27 juin
1996 ¢t e schéma directeur du canton de Dammenin-en-Cokle
approuvé e 20 juin 2000

Vu les plens locaux 4 urbanisme des communes de Compunt,
Episis-l8s-Lauvres. Mauregard, Lz Mesnil-Amelor et Mitry-
Mory :

Vu les avis de [2 chambre d’agriculture de Seine-ct-Mame el

NOR: EQURO300ISTO

Le Premier ministre,

Sur le rapport du mipistre de ¥Vintériewr, do la séeurjté i
‘ . \ té inté-
rieute et des liherids bocales et du ministre de I'eqnipegsem.t des |
{runspores, du logement. du tourisme et de Ja mer.
Vu e code de Fexpropriation pour cause d'uiliid i
nolamment soh ardcle L.pJIQl-T :TI e CUE publiqie
Vu le code du damazinz de FEuac:
Vu le code de lu route ;
Vu le code de la voiric roulidre, nomamme i
] “enl ‘
L 151-1 &L 1515 ¢t R 153-1 & R, 180-5; . ses aricles
Vu (e code de "urbanism ; asti
aE Dy isme, notamment s2¢ anticles L. 123-16
Vu e code rural, notumment ses urficles L, 112-2, L, 112-3
L. 12324 & L 12306 L. 3§21, R 12530 3 R. 123-38
e R, 3521 4 R. 35015 1 PR 108 R B
Vu le code général das coliccuivités ferritori
ment son atticle L, 32111 ; VG tomiariaies, et aotam:
Vu = ende de l'environnement, notaramen icles
! , B eny $&%  articley
b lzgl;:cé L 1223, ensemble le décret mr 77-1141 du
l gocx _1 877, moditié par les dicrers o 93245 du 25 févriat
983 of n* 95.22 du 9 junvier 1995, ses articles L. 123

de 1a chambre intecdtpartementale d'agricalivre d'le-de-France
;ga?:fte reepectivement des 18 décembre 2000 et 19 janvier

VU la détibération du conseil général du Val-d'Oise en date
du 17 décembre 1999 svilicitant I'organisation dej enquétes
publ_lqucs préalables conjointes & la déclaration d'utiljté
publique des ravaux

Vy Vordonnance du président du wibunal sdministratif de
Melun en date du 13 décentbre 2001 désignant les membres de
la commigsion d’engulte;

Vu l'arrsté interpréfectoral des préfets de Scine-erMame o
du Val-4'Oisc ¢n date du 17 janvier 2002 preserivant §"oyver-
wre des cngudtes publiques préainbles conjeintes sur Uutilité
publique des rravaux de consiruction par I'Eist de la section de
Vautoroute A 104 constituant Je contourmement de la plate-
forme séroportuaire de Roissy - Charles-de-Gaulle gnire Paute-
route A 1 {échangeur d'Episis-los-Louvees) et [a RN 2 (Schan-
geur de Compansy dans les dépanements de Scine-ct-Mame et
du Val-d'Qise, sur {"utiiité publique dcs travaux de modificarion
por le déparement dv Val-d'Oise de |'&chungeur entre 'auto-
route A | ¢t 12 rocade francilisnne, sur la mise en computibilité
des plans Jocaux d'uchanisme dee communes de Compans.
Epinisel¥seLouvres, Mauregard, Le Mesnil-Amelot ¢ Mitey-
Myry el sur V'ocwral d'up statul aux voles créécs

gioul

IR -Favy, dUU‘l_.L_.L:DG raia ulou¥auyay

e

16224

DRECE/BING

JOURNAL OFFIGIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

gz

i

23 seplembre 2003

Vy le dossier d'enquite publique ouverts sur Je projet,
notsmment le fapport et les conclusions de Ja commission
d'enguéte en date du 2 juiller 2002

Vu la délibémlion en dae du 28 avril 2000 du conseil
généca) de Scine-ct-Marne zelative au classement dans la volric
nalionale de ia RD 252 entre Véchangeur de Compans £t Maute-
gurd (PR 6,900 3 13.500) et au classement dans la voirie dépar-
tementale de la vore réuablie aprés réslisation des aménagements
construits par I'Eeat;

Vu la délibéestion vn daic du 19 décergbre 2000 du copseil
mupicipal 3 Epiais-Rs-Louvees relative 3 I'aurbution du sank
da roule cxpress aux voies d'accés complétant ["dchangeur entre
1a RD 104 et ['sutoronte A |2

Vu les lemes du préfet de Sgine-et-Marme con date dv
10 décembre 2001 informant le président du eomseil régional
d'lie-de-France, le présideat du conscil général de Seine-el-
Mame, le président de la chambre de commerce ef d'industrie
de Meaux, le président d¢ Ja chambre de métiers du
Nord - Seine-et-Mamne, le président de la chambre dagriculture
de Seine-et-Marme, l& directeur régional de [envirompement
d'lte-de-France, ke directeur déparemental de 1'sgricalture ef de
la fortt de Seine-et-Marne et ies maires de Commpans, Matire-
gard, Le Mesnil-Amslot et Mitry-Mory de la mise en ceuvre de
Ja procédurc prévee par les articles L. 123-16 o R, 123-23 du
code de ['urbanisme en vue de la mise en compatibilité des
plans locnx d'utbanieme de cee communes |

vu les Jetrer du préfet du Val-d"Oise en daie du
19 Qécembre 2001 informant le président du consei] régional
J'Iinde-France. le président du conseil général du Val-d'Oise,
le président de la chambre de commerce et d'industrie Val-
d'Oise - Yvelines, e ident de la chambre des métiers du
Val-g'Qise, le orésident de la chambre d'agricunlure inter-
dépanementle dTle-de-France, le président du syndicat inter-
communal 4'Studes et de progrannadon pour lc développement
de lest dy Val-d'Oise, lo directeur régional de Peqvironnement
d'Ile-de-France, le directeur départemental de I'agriculture el de
I forét du Val-dOfse et lc maie d'Episis-ds-Louvres de la
mixe eh euvie de la procédure prévee par fes anicles L. 123416
el R. 12323 du tode de l'urbenisme en vue de la mise &0
compatibilité du plan local d'urbanisme de cetic commune

Vu le procés-vezbal de Ja téunion tenue te 19 décembre 2001.
e application de 1'article L. 123-16 du code de 1'urbanisme, sur
12 mite en compatibilité des plans locaux d'wrbanisme des
communes de Compans, Mauregard, Le Mesnil-Amelor el
Mitry-Mory ;

Vu le procis-verbal de fa réunion tenuc le 4 janvier 2002, cn
application de )"snticle L. 123-16 du code de I'urbenisme, sur la
mise en computibilité du plan local d'urbanisme de la communc
J'Epiuis-lis-Louvres ;

Vu les dtlibrations des conscils municipaux do Mesnil
Amelot en date du 6 seplembre 2002, 4'Epiais-its-Louvres en
Uste du 11 septembrz 2002 et de Mitey-Mory en dale du 26 sep-
{cmbre 2002 sor la mise on comparbilité du plan locat durba-
pistme de ces commoacs |

vu la letre du préfet de Scine-ct-Mame on date du
26 aoft 2002 soliicitant, en applicution de T"article R, 123-23 du
code de 'urbanisme. 'avis des conseils mupicipaux de
Compans ¢l Mauregard sur la mise en compatibilité dy pfan
{ocal d'urbanisme de ces communes |

Vu fe precie-verbal de cldwre de Pinswuction mixte 2
I'fchelon local en dute dv 6 aolt 2002 pour Jos travaux réalisés
par I'Eat

Vu le procds-verbsl de clomre de Pinstructon mixte 3
I'Gchefon Josal en date du 10 ocrebre 2002 pour Jes travaux rég-
lisés par le dépanement du Val-d'Oise:

Lo Conseil d'Btal (section des wavaux publics) eniendu.

Décrdie

Art. 1% - Sont déclarés d'utilité publique les wavaux de
conylruction par 1'Etat dg [a section de [autoroute A 104 consti-
want le contourmemeni de la plaw-forme aéroportuaire de
Roissy - Charles-de-Goulle cntre (‘autoroute A1 (échangeur
d*Epiais-l&s-Louvres) ol fa RN 2 (échangews de Compans), dans
les départements de Suine-et-Marne ct du Val-d'Oise. ot les tra-
vaux de construction par le département du Vsl-d'Oisc de voies
d"accks complémentaires 3 | échangeur catre |'awtoroule A § ¢t
ja RD 104 dite rocade francilienne, ) Bpiais-l&s-Louvics, dang e
dépurtement du Val-dOise, conformémeni au plan ¢t aux docu-
mentx annexés ad present dieret (1)

Art, 2. - Les exproprations néocssaires devront Eue réali-
céos dans un délai de dix ans 3 compter de Ya date de publica-

tion du présent déorel.

Art. 3, - Les maives d'ouvrages sont tenus de remédier aux
dommages causés uux explojtations ogricoles dans les condi-
tions prévucs par los aricles L. 123-24 2 L, 123-26, L3501,
R 123-30 3 R. 123-38 ct R.352-) } R,352-15 du code vurdl.

AtL £ - La section de 13 RD 212 comprise entre I'échan-
geur de Compans (PR 6.900) el Mayregard (PR 13.500)., dans le
département de Seine-et-Mame, esi classéz dans la voirie natg-

nale,

Art 5. - les carncteres d'autoroute el de rolle expicss sont
respectivement attribuds aux vojes mentionnées ¥ I"amicle 19,
conformément au pian annexé au présent déeret (1)

AR 6 = L'accts A 4 roue express sera interdit en per-
manence |

— RUY piéions:

— aux cavaliers:

- guX cycles:

- aux animaua.

— nux véhicules & tmetion non mécanique ;

~ oux véhjcules b propulsion mécanique non soumis & imma-
triculation, notamment aux cyclamoteurs ;

— aux trpetsurs of maténicls agacoliR, ainsi quaux matdriels
de travanx publics visss 3 'aticle R, 138 du code de s
Toue ;

— aux véhicales automobiles ou ensemble de véhiculer qui ne
sersient pas capables. par construction, d'atteindre en palier
une vitesse minimum de 40 kmvh, _

“l'onielois, ces interdictions ne ¢'appliquercnt M aux pegson-
nele ot wox mowriels des services publics, des organismes
concessionnsires ov permissionnaires de voirie agissant dans je
cadre de lcur mission, ni aux personnels et gux matfriels des
enireprises appclécs & intervenit pour Jeur cample et saus lent
contrdlc,

Art. 7. - Le préscar décrel empone misc en computibiiité
des plans locaux d'urbanisme des communes de Compant,
Episis-las-Louvres, Maurcgard, Le Mesnil-Amelot er Miwry-
‘Mory. conformément aux plans o dncuments anncxds av
présent décret (1).

7 Les maires de chacune des communes menrionnécs & 1alina
précédent procfderont aux mesureg dc publicité prévues au pre-
toier alinfa de l'article R 123-25 du cuce de urbaniyme.

Art 8. - Le ministre de Vintérieur, de [a séourité jniérienrc
et des liberés locales. fe minisure de 'équipement, dey trans-
ports. du logement, du tounsme of de la mer, T minisue de
I"4cologic et du développement durutle ot 12 minisire C&légué
aux liberiés locnles sont chargés, chacun cn € qui fe conceme.
de I"créeution du présent décret, qui sory publié au Journal offi-
cief du la République frangaise.

Fait & Poris, le 22 seprembre 2003

Jean-Pmare RarvARMN
Par le Premier ministe -

Le punistre de ['équipement, des transports,

du logement, du tourisme ef dg la mer,

GuLks DE RoDIEN
Le minisire de Uintéricur,
de la sécurité iniérieure
¢t dus libertfs lucales,
NIco1AS SARKOVT

La ministre de Pécologie
et du développement durable,
Roseryne BaCHELOT-NARQUN
Le minisire délégué aux liberids locales,
PatrICK DoVEORAN

£1) Ces plang ct documents, &insi que les dosuments exposant lex
motifs des dcislons. som mis & Ju disposition du public, seloa lo
déparieiments concemds, boit & Ia disection dépanementsle de | équlgb
ment de Seine-ef-Mame, 288, avenye Georges-Clemenceot, BP 596.
77005 Melus Cedex, xoit & i'hétel du département du Vuld'Oise,

5. wvepve du Panc, 95032 Cargy-Panise Cedex.
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’ REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU VAL-D'OISE
ANNEXE 9.

DIRECTION DE
L'AMENAGEMENT ET Cergy-Pontoise, te
DES COLLECTIVITES

Ces .travaux sont rangés sous les rubriques de la nomenclature du décret N° 93-743 du

29 mars 1993 énoncées ci-aprés :

TERRITORIALES
Bureau d . : : : o
Envirommement 220 A [Rejet dans les eaux superficielles susceptibles de modifier le régime des
eaux, la capacité totale du rejet étant supérieure ou égale 4 10 000 m 3
ou a 25 % de débit

APAUTOFRANCILIENNE
Ne j’o G |
= le débit total du collecteur se rejetant dans le ru de 1a Michelette

-NP— ! .
: est de 9200 m */jour par temps de pluie, soit trés nettement
supérieur & 25 % du débit du ru.

5.3.0.-1° D | Rejet d’eaux pluviales dans les eaux superficielles ou dans un bassin
d’infiltration, la-superficie totale desservie étant supérieure & 1 ha, mais

inférieure 4 20 ha
= la superficie des eaux collectées pour cette deuxiéme phase de
I’échangeur correspond a 113 ha de bassin versant naturel et 26,3

ha de voirie autoroutiére.

6.1.0.-1° A |Travaux prévus a P’article L. 211-7 du Code de Penvironnement, le

ARRETE PREFECTORAL
montant des travaux étant supérieur ou égal a 1 900 000 euros.

LE PREFET DU VAL D'OISE

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR = Les travaux d’assainissement pluvial sent estimés a 18,29 M.

[ ___|euros {en valeur 1999).

- VU lavis de recevabilité en date du 20 mars 2003 émis par la Direction departementale de
- VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L.214-13 L. 214-6 et L.211-7 ; 'équipement, titulaire du pouvoir de police de l'eau pour cettc opération ;
' - VU larrété préfectoral en date du 14 avril 2003 prescrivant I’enquéte publique du vendredi 30 mai
2003 au mardi 17 juillet 2003 inclus, au titre des articles L. 214-1 & L. 214-6 du Code de

Penvironnement ;

- VU le code de I’ex propriation, et notamment ses articles R. 1 1-14-1aR.11-14-15;

- VU le décret modifié N° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d’autorisation et de
déclaration prévues par les articles L.214-1 4 L.214-6 du Code de I'environnement ;

-VU le décret modifié N° 93-743 du 29 mars 1993 relatif 4 la nomenclature applicable aux

,,,,,,,,,, o pératiﬂns_soumisas_é_autorisation_owé_.décla'rat.ion,..préva..zes—parfle&artifeilesfhv%l-4--1~-rafh‘«2--l-4~6—dﬁ——~w“

Code de l'environnement ;

- VU le décret N°93-1182 du 21 octobre 1993 relatif & la procédure applicable aux opérations
entreprises dans le cadre de I’article L.211-7 du code de ’environnement ;

- VU la demande en date du 6 décembre 2002 présentée par le Conseil Général du Val d’Oise au
titre du code de I"environnement — Livre 11 — Titre 1% en vue des travaux d’assainissement pluvial
sur les communes d'EPIAIS-LES-LOUVRES et de CHENNEVIERES-LES-LOUVRES, liés 4
I’aménagement de I"échangeur entre la route départementale N° 104 (liaison Cergy-Roissy) et

I'autoroute N° 1 ;

[nternct des services de I"Frat dans fe département h:tp:ﬁuww.val-daise.pref'.gouv.fr
16, Avenue Bernard Hirsch - 95010 CERGY-PONTQISE CEDEX - Tél. : 08.21.80.30.95 - Fax : 0].30.30.62.63

- VU les piéces annexées au dossier au vu desquelles il résulte que I'enquéte 4 été effectuée

conformément aux dispositions du Code de I'expropriation ;

- VU I'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 30 juillet 2003 ;

- VU l'arrété en date du 26 septembre 2003 portant sursis 4 statuer sur la demande susvisée ;

- VU le rapport requ le 30 septembre 2003 élaboré par la Direction départementale de I’équipement

titulaire du pouvoir de police de I’eau ;



~ L.e demandeur entendu ;

- VU Pavis favorable du Conseil départemental d’hygiéne du Val d’Oise au cours de sa séance du

14 octobre 2003 ;
~ VU la lettre préfectorale en date du 16 octobre 2003 adressant le projet d’arrété et les prescriptions

techniques & Monsieur le Président du Conseil Général du Val d’Oise, en application de Particle 8
du décret n°93-742 du 29 mars 1993 ;

- VU I’absence d’observation formulée par le pétitionnaire ;

- SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Val d’Oise ;.
ARRETE

ARTICLE ler : le Conseil Général du Val d’Oise est autorisé a réaliser les travaux
d’assainissement pluvial sur les communes d’EPIAIS-LES-LOUVRES et de CHENNEVIERES-

LES-LOUVRES, liés 4 I’aménagement de I’échangeur entre la route départementale N° 104 (liaison
Cergy-Roissy) et I'autoroute N° 1. '

Cette autorisation, portant sur les ameénagements répertoriés sous les rubriques n® 2.2.0 - 5.3.0 et
6.1.0 de la nomenclature, est accordée au titre des articles L. 214-1 & L. 214-6 du Code de
l'environnement et de ses décrets d'application n® 93.742 et 93.743 du 29 mars 1993, dans le respect

des prescriptions annexées au présent arrété.

= ARTICLE 2 : Lorsque le-bénéfice de I’autorisation est transmis a une autre personne que celle
qui est mentionnée au dossier de demande d’autorisation, le nouveau bénéficiaire doit en faire la
déclaration au Préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en charge de I’ouvrage, de
Pinstallation, des travaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son aetivité,

La cessation définitive ou pour une période supérieure a deux ans de Iinstallation, doit faire I"objet
d’une déclaration par I’exploitant ou & défaut par le propriétaire auprés du Préfet, dans le mois qui
suit la cessation définitive, ’expiration du délai de deux ans ou le changement d’affectation. 1l est

‘= ARTICLE 3 : L autorisation est accord

4

Le Préfet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d’une installation, d’un
aménagement momentanément hors d’usage pour une raison accidentelle, sera subordonnée, selon
le cas, & une nouvelle autorisation, si la remise en service entraine des modifications de 1’ouvrage,
de linstallation, de I’aménagement ou des modifications de son fonctionnement ou de son
exploitation, ou si I"accident est révélateur de risques insuffisamment pris en compte initialement.

ée au pétitionnaire 2 titre précaire et révocable sans
indemnité, '

31 2 quelque époque que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général de la sécurité
ou de la salubrité publique' de modifier d’une manidre temporaire ou définitive 1’usage des
avantages conceédés par le présent arrété, le pétitionnaire ne pourrait demander aucune justification

_ni réclamer aucune indemnité,

Toute modification des dispesitions fixées par le présent arrété ne pourra étre mise en ceuvre qu’'a
I'issue de I’instruction d’une procédure identique 4 celle qui a prévalu lors de I’octroi de cette

autorisation.

~ARTICLE 4 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

~ARTICLE 5 : Un extrait du présent arrété sera affiché en mairies de d’EPIAIS LES LOUVRES et

de CHENNEVIERES-LES-LOUVRES pendant une durée d'un moi_s. Une copie de cet arrété sera
€galement déposée aux archives des mairies précitées et maintenue a la disposition du public.

- Les maires établiront un certificat attestant l'accomplissement de cette formalité 4 faire
parvenir a la préfecture du Val d'Oise.

- En outre, un avis relatif 4 cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet et aux frais
du pétitionnaire dans deux journaux d'annonces légales du département.

= ARTICLE 6 : Conformément aux dispositions de l'article L. 514-6 du Code de I'environnement,

le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise :

1°) par les démandeurs ou exploitants, dans un délaj de deux mois qui commence & courir le jour ou

leditacte feura€té notifié

donné-actede cette décharation,

Tout incident ou accident intéressant 'ouvrage de nature & porter atteinte a |’un des éléments
enumerés & l'article L, 211-1 du Code de I'environnement doijt étre déclaré, dans les conditions

fixées 4 I’article L.211-5 de ce code,

2°) par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ce délai étant, le
cas €chéant, prolongé jusqu’a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de

I"installation.



CONSEIL GENERAL DU VAL D'OISE

~ARTICLE 7 : - Monsieur le Secrétaire Général de Ia Préfecture du Val d’Oise, ' -
* Monsieur le Directeur Départemental de 'équipement;

- Messieurs les maires d’EPIAIS LES LOUVRES et de CHENNEVIERS LES
LOUVRES

- Monsieur le Président du Conseil Général du Val d’Qise

AMENAGEMENT du CARREFOUR
sont chargés chacun en ce qui le concerne d

e I'exécution du présent arrété, qui sera publié an o entre I'autoroute Al et Ia RD 104
Recueil des actes administratifs de I'Etat,

FAIT A CERGY-PONTOISE LE, 6 NOVEMBRE 2003 ' (liaison CERGY.ROISSY)
Pour le Préfet du département du Val ¢’Oise ‘

Le Secrétaire Général

Signé Marc VERNHES

POUR AMPLIATION

Pour le Préfet du Val d’Qise

’Adjointe au Chef de Bureau,
ol | MR S

= Wk—q il r—“_)u:f - .
@La_)_ﬁé_

———l

Catherine TOUCHARD

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ANNEXEES A L’ARRETE

PREFECTORAL DU =6 NOV. 2003




SOMMAIRE

Article 1 : Objet de Pautorisation

Article 2 : Caractéristiques générales des duvrages
2.1 - Implantation
2.2 - Bassin de retenue du bassin versant naturel

2.3 - Bassin de retenue des eaux routiéres
2.4 - Bassin de retenue n° 4-de-Ia RD 104

Artiele 3: Conditions techniques imposées avant la réalisation des travaux
Article 4 ; Condiﬁons techniques imposées pendant la période des travaux
'Article 5: Condjtions imposées a P’achévement des travaux

Article 6 : Conditions techniques imposées aux rejets des bassins

Article 7 : Modalités de controle, d’entretien et-d’exploitation des ouvrages
7. 1 - opérations d’entretien systématique
7. 2 - opérations d’entretien exceptionnel
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Article 8 : Surveillance

Article 1¥ : Objet de I’ autorisation :

Le Conseil Général du Val d'Oise est autorisé a réaliser les travaux d'assainissement
pluvial liés 3 l'aménagement de Ia deuxidme phase de I'échangeur entre 'autoroute Al et la RD 104

(liaison Cergy-Roissy) sur les territoir

s communaux de Chenneviéres les Louvres et Epiais les

Louvres, conformément au projet qu’il a établi. I doit respecter les prescriptions techniques

particuli€res qui suivent :

0
0 0

Au titre du Code de i’Environnemcnt, livre IT - Titre 1%, et de ses décrets d’application
0" 93.742 et 93.743 du 29 mars 1993, sont autorisés aux conditions du présent arrété les travaux

répertoriés sous les rubriques de la nomenclature suivantes :

Rubriques - Intitulé de 1a o
dela rubrique - Caractéristiques Régim
nomenclature du projet
‘ : Le débit total du collecteur se rejetant dans
' Rejet  dans les eaux superficielles |le rudela Michelette est de 181,53 I/s
220 1° susceptibies de modifier le régime des eaux, par_temps de pluie (soit 9200 m*/jour) soit A
la capacité totale du rejet étant supérieure.on |irés nettement supérieur & 25 % du débit
| €gale & 10 000 m*/j ou a 25% du débit, d'étiage du ru de l'ordre de 1,5 I/s.
La superficie concernée par les eaux
Rejet d'eaux pluviales dans les eaux | collectées de cette deuxidme phase de
330 1° superficielles ..., la superficie totale V'échangeur correspond 4 113 ha de bassin A
desservie étant supérieure ou ¢gale 3 20ha.  |versant naturel et 26,3 ha de voirie
autoroutiére,
Travaux prévus  l'article 31 de la Loj du
3 janvier 1992 sur l'eau (article L211.7 du 1 Les travaux d'assainissement pluvial sont
6.1.0 1° "Code de PEnvironnement), le montant des estimés & 18,29 M euros (en valeur 1999, A
' travaux étant supérieur ou égal & 1900 000
euros.

Article 9 ; Contréles par PAdministration

Article 2 : Caractéristiques générales des ouvrages :

2.1 - Implantation

Ils seront implantés et réalisés conformément aux plans et données techniques contenus dans

le dossier de demande d’autorisation en tout ce qui n’est pas contraire au présent arrété.

Les plans de définition des ouvrages devront étre établis et visés conformément aux

dispositions de Particle 3,



2.2 - Bassin de retenue de bassin versant nature] :
w.

- surface d'apport 113 hectares
- débit spécifique de rejet dans la canalisation de Taccordement au ru de la Michelette : 0,7 I/s/ha
- débit de rejet 79 I/s

- dimensionnement du bassin pluie de retour centennale

- volume de stockage des eaux ; 24 000 m?

- cote du fond de bassin : 105,00 m NGF

- cote du niveau des plus hautes eaux : 106,50 m NGF

- longueur 185 m

- largeur 102 m

- bassin étanchéifié

- bassin équipé d'une fosse de décantation eg sortie

2.3 - Bassin de retenue des eaux routidres :
242011 GE retenue des eaux routiéres

- surface d'apport 26,30 hectares

- débit spécifique de rejet 0,7 I/s/ha

--dimensionnement du bassin : pluie de retour cinquantennale

- débit de rejet seul : 18,43 ljs '

- bassin équipé d'ouvrages d'amenée amont de reprise-des exutoires des bassins d'ADP : VPN n° 4
(débit de rejet 31/5) et VPN n° 3 (débit de rejet 34 1/s), ‘ :

- débit total du rejet dans Ia canalisation rejoignant le ru de }a Michelette 55,43 Vs (18,43 s + 3 1/s
+ 34 1/s) '

- volume de stockage des eaux 10 400 m?

~ cote du fond de bassin 101,50 m NGF

- cote du nivean des plus hautes eaux 103,00 m NGF

- longueur 115 m

- largeur 70 m

- bassin étanchéifi¢

- la canalisation de vidange est 6quipé en sortie d'un systéme de régulation, d'une vanne de fermeture
murale et d'une surverse de sécurité pour les événements pluvieux exceptionnels.

- un séparateur d'hydrocarbures de classe A est installé  1'aval du systéme de régulation. Il est équipé
d'un décanteur, d'un filtre coalesceur et d'un obturateur automatique.

2.4 - Bassin de retenue n° 4 de Ia RD 104 :
(réalisé au cours de la premitre phase de I'échangeur).

- débit de rejet spécifique 0,7 I/s/ha
- dimensionnement calculé pour une pluie d'occurrence cinquantennale _
- débit total de rejet 47 I/s correspondant au rejet des eaux routiéres seules (9 s) et des débits de rejet

des bassins d'ADP, VPN n° 5 (débit de rejet 15 I/s) et VPN n° 6 (débit de rejet 23 I/s)

Article 4 - Conditions techniques imposées pendant la période des travaux :

Le pétitionnaire devra veiller 4 tout moment 2 ne pas enfraver }’écoulement des eaux. Tout
apport de polluant ou de charge solide, immédiat ou différé est proscrit. II p'-rend toutes les
dispositions nécessaires 3 cet ¢gard. Les travaux doivent étre réalisés avec le souci constant de la

protection de I’environnement et du milieu aquatique,

L’étanchéif;cation des bassins fait l'objet d'un contrdle de mise en oeuvre par un ou des
laboratoires ou organismes spécialisés. Ces contrles font Iobjet d'un rapport par ces mémes

organismes,

Article § - Conditions imposées i I’achévement des travaux :

I sera procédé aux opérations de réception en présence des agents chargés de la Police de
I’Ean.

Un plan de récolement des-ouvrages sera remis i ces derniers.

* La vérification deés dispositifs de régulation des débits sera réalisée en leur présence.

Le rapport dé-contrdle d’exécution des étarichéités mentionné a I’article 4 sera transmis sans
délai au service précité.

Article 6 - Conditions technigues imposées aux rejets des bassins :

Le rejet des bassins dans Ie ru de 1a Michelette doit satisfaire aux concentrations maximales

suivantes :

Bassin du Bassin routier
versant naturel

MES = 140 mg/ s 20 mg/l
bCO - = 10 mg/l
HCT . - = Smgh

- bassin €quipé en amont d'ouvrages d'amenée des eaux des bassins VPN n®5ef VPNn°6
_,_______wﬂm_,____,__,\:,,la_cﬁa,aalis_aﬁon,de_vidang&esLéq.uipéade-disposi—tifsde«régu}aﬁonfet‘ traitement (constriits 1015 de 1a
premiére phase)

Article 3 - Conditions technigues imposées avant la réalisation des travaux :

- Seront soumis pour visa et accord préalable du Service chargé de la Police
de ’Eau ;

- les plans d'exécution des collecteurs, des bassins de stockage des eaux et des ouvrages
de régulation et traitement

- le type d’étanchéité des bassins

- les systémes de régulation des débits de rejet des bassins

- le calcul justifié du dimensionnement des ouvrages de traitement

- le projet des installations de chantier et de stockage des matériaux

‘Une analyse bisannuelle (printemps et automne) des rejets sera réalisée par le pétitionnaire
sur les paramétres précités en accord avec le Service chargé de la Police de I’Eau.

Article 7 - Modalités de controle, d’entretien et d’exploitation des ouvrages:

Les ouvrages doivent étre entretenus régulisrement de maniére & garantir leur bon
fonctionnement et le bon écoulement des eaux.



L’entretien des ouvrages comprendra:

entretien systématique selon les fré uences indiguées ci-apres:

7.1 - Des opérations d’

- contrble hebdomadaire des ouvrages ,
- vérification et maintenance des équipements : dispositifs de régulation, vannes de

fermeture, dégrilleurs : mensuelle
- nettoyage et curage des canalisations et regards : annuelle
- nettoyage des dégrilleurs : mensuelie
- curage des bassins: annyelle :
- vidange et nettoyage des séparateurs d’hydrocarbures : semestrielle
- évacuation des produits de curage et de vidange & des centres de traitement agréés,

7.2 - Des opérations d’entretien exceptionnel:

Ces opérations doivent étre réalisées lors d’événements particuliers tels qu’orages violents,
pollutions accidentelles ou événements pluvieux survenant aprés des périodes de sécheresse
supérieures & deux i trois semaines. Celles-ci nécessiteront le nettayage st le curage de tout ou partie
des ouvrages et des bassins, '

Les modalités d’exécution correspondantes devront &tre définies en accord avec le
représentant du Service de la Police de I’Eau,

En cas de pollution accidentelle, les vannes des bassins de rétention seront fermées en
attendant 1’intervention des Services spécialisés dans le pompage et 1’évacuation des produits

polluants,

7.3 « La vérification de.l’efficacité des séparateurs d’hydrocarbures

Le pétitionnaire tiendra un cahier d’auto-surveillance des ouvrages sur lequel il reportera le
niveau de deur remplissage et les dates correspondant 3 1’évacuation et/ou pompage des produits.

7.4 - Le pétitionnaire fournira réguliérement au Service chargé de la Police
de I’Eau: )

- les résultats du controle du remplissage des séparateurs de fagon & éviter les remises
€n suspension {conduisant aux classiques pollutions dites accidentelles chronigues).
- 1a justification des opérations d’entretien, de curage et la destination des sédiments.

Article 9 - Contrdles par ’Administration

L’ Administration se réserve le droit de procéder 3 des vérifications inopinées. En cas de non
conformité aux dispositions de 1a présente autorisation, la charge de tes controles sera supportée par

le pétitionnaire,
Le Service Police de I’Eau sollicitera la présence de représentants du pétitionnaire lors de

ces controles. Toutes informations et résultats d’analyses leurs seront communiqués conformément
aux dispositions réglementaires relatives aux opérations de constatations,

- les justificatifs correspondants i I’évacuation et au traitement des hydrocarbures
et des huiles.

Article 8 - Surveillance

: Le pétitionnaire doit veiller 3 ce que I'accés aux ouvrages ne soit pas entravé afin de faciliter
les opérations d’entretien et permeitre les visites des agents habilités 3 Ia recherche et 2 la
constatation des infractions au Code de I’Environnement,



DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES
BUREALU DES INSTALLATIONS CLASSEES
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PREFECTURE DE L~ SEINE-ET-MARNE

ANNEYXE 2

MINES-CARRIERES

Arrété préfectoral n° 99 DAY 2E 004 autorisant le
Ministre de I'Equipement, des Transports et du
Logement & réaménager 'échangeur dit "de
Compans” entre la RN 2 et la RD 212 au Nord-Est
de Mitry Mory.

Rubriques 2.2.0, 231, 2.7.0 et 530 de la
nomenclature annexée au décret n° 93.7.43 du 29
mars 1993 pris en application de 'article 10 de Ig
loi sur lequ.

Le Préfet de Seine et Marne,
Officier de I'Ordre National du Meérite,

Vu le Code Rural, notamment son livre L, titre TH, chapitre IT "police et conservation des eaux", article
103,

Vu le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles R.11.4 4 R_1 1.14,

Vu la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et a Ia lutte
contre leur pollution modifiée par la loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau, et notamment ses articles 2 et 10,

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration prevues
par l'article 10 de la loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

Vu le décret n° 93.743 du 29 mars 1993 relatif i la nomenclature des opérations soumises a autorisation
Ou a déclaration en application de I'article 10 de Iz loi n° 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

Vu la demande présentée par le Ministre de IEquipement, des Transports et du Logement a l'effet d'étre

autorisé au titre de la loi sur I'eau 2 réaménager 'échangeur dit "de Compans" entre la RN2Z et la RD 212
au Nord Est de Mitry Mory,

Vu les registres des observations du public et les piéces attestant le bon déroulement de lenquéte pendant
18 jours consécutifs du 20 avril au 7 mai 1998 inclus sur le territoire des communes de Compans, Thieux,
Mitry Mory, Villeneuve sous Dammartin, Le Mesnil Amelot, Saint Mesmes et Gressy.

Vu l'arrété préfectoral n° 98 DAE 2E 097 du 15 octobre 1998 prorogeant de deux mois le délai
d'instruction de la demande susvisée a compter du 15 octobre 1998,

Vu le rapport du Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét de Seine et Mé_:.me en date du 7

décembre 1998,

Vu I'avis en date du 21 décembre 1998 du conseil départemental d'hygiéne de Seine et Marne,
Vu le projet d'arrété préfectoral notifié a l'exploitant qui n'a émis aucune observation,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de Seine et Marne,

ARRETE

Article ler -

Le Ministre de I'Equipement, des Transports et du Logement, ci-apres dénommé "le pétitionnaire”, est
autorisé au titre de la loi sur I'eau 4 réaménager 'échangeur dit "de Compans" entre la RN 2 et la RD 212

au Nord-Est de Mitry-Mory.

La réalisation des travaux et l'exploitation des ouvrages devront étre confomes aux p}ans et Elopnees
techniques contenus dans le dossier de demande et non contraires aux prescriptions du présent arréte.

Le pétitionnaire prend toutes mesures tant en phase chantier qu'en phase exploitation pour :
* ne pas porter préjudice a 'eau ou au milieu aquatique, tant quantitativement que qualitativement.

* empécher le débordement et I'infiltration des eaux de ruissellement sur et sous les talus des bassins.

Vu l'arrété préfectoral n° 98 DAE 2E 027 du 13 mars 1998 portant ouverture d'enquéte publique du 20

~avrilauw 7 ma 1998 inclus sur 1a demande susvisée,

Vu lavis favorable et le rapport en date du 13 juillet 1998 du commissaire enquéteur,

REPUBLIQUE FRANCAISE
Liberté Egalité Fratornite

La délivrance de la présente autorisation au titre de la loi sur l'eau n'affranchit pas le pétitionnaire d'autres
procédures préalables éventuellement requises.

D



Article 2 - Les travaux autorisés a I’article 17 ci-dessus relévent des rubriques ci-aprés de Ia
nomenclature fixée par le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 pris pour application de Particle 10
de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau.

RUBRIQUE Désignation ou Régime
quantités
NUMERO INTITULE mise en jeu applicable
par le projet
2.2.0 Rejet dans les eaux superficielles susceptible | 2201/sversla | Autorisation
de modifier le régime des eaux, Ia capacité Biberonne.
totale de rejet étant :
Supérieure ou égale 4 10000 m*/j ou 4 25 %
du débit
23.1 Installations ou activitds a Iorigine d’un 1918 kg Déclaration
efffuent pour lequel Papport au miliey
aquatique est supérieur a 1t/j mais inféreur i
5 tj de sels dissous (débit de référence
inférieur 2 0,5 m’/s).
2.7.0. Création d’étangs ou de plans d’eau, lal5,97 hapourles| Autonsation
superficie étant : trois bassins
supérieure & 3 ha,
53.0 Rejet d’eaux pluviales dans les  eaux 262,3 ha vers Autorisation
superficielles ou dans un bassin d’infiltration, | 1a Biberonne,
la superficie totale desservie étant :
supérieure ou égale 3 20 ha.

TITRE I - DISPOSITIONS TECHNIOUES

‘Art_icle 3 - Le réseau de collecte des eaux de I'infrastructure routiére est étanche a I'intérieur du
périmétre de protection éloigné du captage de Mitry-Mory.

Article 4 - Pour des phénomeénes pluvieux de période de retour inférieure ou égale a 100 ang
(cent ans) les débits de fuite des bassins de régulation doivent respecter les conditions suivantes.

Article 6 - La qualité des eaux sortant des bassins de régulation doit étre compatible avec
I’objectif de qualité 2 de la Beuvronne.

Article 7 -Les digues des bassins de régulation sont efficacement protégées contre les infiltrations
d’eau, I’érosion et la dessication.

Article 8 - La créte des digues est calée & au moins 0,40 m par rapport au niveau des plus hautes
€aux.

Article 9 - Les bassins ainsi que leurs dispositifs mentionnés a Iarticle 4 sont inacessibles au
public.

Article 10 - Le bassin d’évaporation de la route périphérique Sud est remblayé et sa conduite
d’alimentation supprimée.

Article 11 - Le pétitionnaire assure I’exploitation, le suivi et la maintenance des ouvrages de
collecte, régulation, traitement et restitution au moyen de personne! spécialisé en nombre suffisant
et équipé de matériel adapté.

Les ouvrages sont constamment entretenus en bon état. Le pétitionnaire procéde a ses frais aux
constatations, études ou travaux qui pourraient s’imposer pour s’assurer de la conservation des

ouvrages.
En particulier :

- Les équipements de piégeage des hydrocarbures sont curés deux fois par an et font 'objet d’au

moins une visite tous les deux mois.

- Les eaux rejetées. font- P’objet: d’une:analyse semestrielle dont une par an en hiver par un
organisme agréé, & l?occasion.d’épisqd_es‘ pluvieux.. Cette analyse porte sur les paramétres
suivants : débit instantané, MES; DBOS, DCO, NH4, hydrocarbures, Zn, Pb, PH, Chlorures. .

Le: pétitionnaire transmet: tous les ans au service chargé’ de la’ police de Peau et des’ milieux
aquatiques un rapport de suivi des bassins et de leurs organes annexes, décrivant, pour I’exercice
considéré

* les travaux d’entretien réalisés ;
 les incidents éventuellement survenus ;
* la gestion des déchets et résidus de produits de curage (périodicité des curages, quantités

$ta0 Aot ramiel—
produites-et devenir)=

~=>-bassin-p®1--débit-rejeté-inférieur-ou egatd 25y vers le bassin e 2,

=> bassin n° 2 : débit rejeté inférieur ou egal a 195 Us vers la riviére Ia Biberonne,
=> bassin n° 3 : débit rejeté inférieur ou €gal 4 25 s vers la riviére la Biberonne,

Article 5 - Chaque bassin est €quipé en sortie ;

* d’un voile siphoide ;

* d’un orifice calibré :

» d’une vanne manuelle d’isolement ;
¢ d’un ouvrage de surverse.

* les résultats d’analyses et de mesures de contrdle ;
* les commentaires suscités par ce suivi et les perspectives pour I’année suivante.

Article 12 - Les produits de dégrillage, hydrocarbures, graisses et produits de curage des réseaux
et bassins sont traités dans des établissements: specialisés réglementairement agréés. Les
justificatifs de I’acconiplisserrient de cette prescription sont fransmis sans délai ag service chargé -
de la police de ’cau et des milieux aquatiques avec le cas échéant les résultats d’analyses des
produits effectués avant admission.

Article 13 - Toute vidange des retenues doit étre précédée d’une demande d’autorisation au titre
de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I’eau.



produits phyto
’emploi et au'miliet’s

Titre 2 - Dispositions générales

Article 15 - L’autorisation est accordée a titre personnel pour une durée de vingt ans & partir de
la date de la signature du présent arrété.

Son renouvellement nécessite la formulation par le pétitionnaire, dans un délai d’un an au plus et
de six mois au moins avant sa date d’expiration, d’une demande écrite au préfet.

onnalrenemplmepas de produits' phytosanitaires 4 Vintérieur di périmstre
captage-de: Mitry-Mory’ A Pextérieur/de:ce. périmétre;: Futilisatioti de

raisonnée avec: des produits: biodégradables adaptés &
quement en-période séche.

Arti.cle 1§ - L’autorisation cessera de produire ses effets s’il n'en a pas été fait usage dans un
delai de cing ans & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 17 - L_es plans de récqlement des ouvrages de collecte, régulation, traitement et restitution
des eaux Plgwales seront remis au service chargé de la Police de I'Eau et des Milieux Aquatiques
dans le délai de 6 mois suivant la réception des travaux.

Al:tic!e 18 - Nonobstant les délais énoncés aux articles 16 et 17, I’autorisation a un caractére
precaire et révocable.

Article 19 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Artic.le 20 - En cas de transmission du bénéfice de I'autorisation 4 une autre personne que celle
mentlonnee_ au dossw{' de demande, le nouveau bénéficiaire devra en faire la déclaration au prefet
dans les trois mois qui suivent la prise en charge des ouvrages ou aménagements.

Article 22 - Conformément aux prescriptions de Iarticle 35 du décret n° 93-742 du 29 mars
1993, alinéa 3, la cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de Pexploitation
ou de I"affectation indiquée dans la demande d’autorisation des ouvrages et travaux devra faire
l’?l:)jet d’une fiéclaration par le pétitionnaire auprés du service chargé de la police de ’eau et des
milieux aquatiques, dans le mois qui suivra la cessation définitive, I’expiration du délai de deux

m

Article 24 - Le préfet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d’une installation, d’un
ameénagement, momentanément hors d’usage pour une raison accidentelle, sera subordonnée 3
une nouvelle autorisation si la remise en service entraine des modifications de I'ouvrage, de
Iinstallation, de l'aménagement ou des modifications de son fonctionnement ou de son
exploitation, ou si I'accident est révélateur de risques insuffisamment pris en compte initialement,

Article 25 - Le propriétaire ou I’exploitant sont tenus de livrer passage aux agents habilités 4 la
recherche et & la constatation des infractions a la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur ’eau dans les
locaux, installations ou lieux ol les opérations sont réalisées, a I’exclusion des domiciles ou de la
partie des locaux servant de domicile. Les résultats des analyses visées a l'article 11 sont
présentés a toute requéte du service chargé de la Police de 'Eau et des Milieux Aquatiques.

Article 26 - En application de P'article 44 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, sera puri
de la peine d’amende prévue pour les contraventions de la 5e classe -

1) Quiconque aura réalisé I'ouvrage, installation, les travaux ou 1activité objet de la
présente autorisation, sans satisfaire aux prescriptions fixées par le préfet dans le

présent arrété d’autorisation.

2) Quiconque n’aura pas effectué les travaux de modification ou de suppression de
Pouvrage, de I'installation ou des aménagements ou de remise en état du site, qui lui
ont été prescrits par arrété préfectoral en application de 1’article 26 du décret précité ou
n’aura pas respecté les conditions dont est assortie, par le méme arrété, la réalisation

des travaux,

3) Le bénéficiaire de ['autorisation s’il apporte une modification 2 I'ouvrage, a
Pinstallation, & leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux ou & ’aménagement
en résultant ou & P’exercice de ’activité ou a leur voisinage, sans !’avoir préalablement
porté 4 la connaissance du service chargé de la police de I'eau et des milieux
aquatiques, conformément & article 15 ou & I'article 33 du décret précité, si cette
modification est de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier

de demande d’autorisation.

4) Quiconque se trouve substitué au bénéficiaire de la présente autorisation, sans en faire
la déclaration au service chargé de la police de I'eau et des milieux aquatiques,
conformément au premier alinéa de I’article 35 du décret précité,

5) L’exploitant ou, & défaut le propriétaire qui n’aura pas déclaré, comme Pexige Particle
35 dernier alinéa du décret précité, la cessation définitive, ou pour une période

supérieure a deux ans, soit de 'exploitation de.'ouvrage -ou-de Pinstallation,—soit-de——

ans ou le changement d’affectation. Il sera alors donné acte de cette déclaration.

. Efz cas de cessation définitive, le pétitionnaire sera tenu de remettre en état les lieux de
maniere 4 preserver les eléments mentionnés a I'article 2 de la loi n® 92-3 du 3 Janvier 1992
susvisée,

Article 23‘ Tout incident ou accident intéressant les ouvrages ou aménagements et de nature 3
porter atteinte 4 P'un des éléments énumérés & I’article 2 de [a loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
eau doit étre déclaré, dans les conditions fixées & I’article 18 de cette loj.

Sans préjud?ce des mesures que pourra prescrire le préfet, le titulaire de I’autorisation
devra prend.re ou fa:r_e' prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin 4 1a cause de Pincident
portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

5

son affectation telle qu’indiquée dans la demande d’autorisation.

6) L’exploitant ou, 4 défaut le propriétaire ou le responsable de la conduite des opérations
qui aura omis de déclarer tout incident ou accident intéressant une installation, un
ouvrage, des travaux ou une activité entrant dans le champ d’application du décret .
precité et de nature a porter atteinte a I'un des éléments énumérés a article 2 de la loi

du n® 92-3 du 3 janvier 1992 susvisée.



Article 27 - Quiconque effectue une vidange sans I'autorisation prévue a I'article 13 sera puni
d’une amende de 2 000 F & 120 000 F et d’un emprisonnement de deux mois 4 deux ang ou
de.I'une de ces deux peines seulement, en vertu des dispositions de I’article 23 de la loi sur I'eay,

Article 28 - En application de I’article 29 de la loi n°® 92-3 du 3 janvier susvisée, le présent arrété
est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. Cette décision peut étre déférée a la juridiction
administrative : '

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ou
ledit acte lui a été notifié ;

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, dans un délai de quatre ans i compter de la publication ou de
Iaffichage dudit acte, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’i la fin d’une
période de deux années suivant la mise en activité de Pinstallation.

en sé.isissant le Tribunal Administratif de MELUN - 8, rue Eugéne Gonon - Case
postale n® 8630 - 77008 MELUN CEDEX

Tout recours doit étre adressé en recommandé avec accusé de réception.

Article 29 - Le pétitionnaire est tenu d’afficher une copie du présent arrété sur Pouvrage ou a
proximité immédiate.

Article 30 - Un extrait du présent arrété, énumérant notamment les principales prescriptions
auxquelles I'ouvrage, I"installation, les travaux ou Iactivité sont soumis, sera affiché a la mairie
des communes de COMPANS, THIEUX et MITRY-MORY pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de Faccomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire et
transmis au service chargé de la police de "eau et des milieux aquatiques. En outre une copie du
présent arrété sera conservé i la mairie pour consultation éventuelle par le public du département

concerné,

Article 31 - Monsieur le Préfet de Seine-et-Marne,
- Monsieur le Ministre de I’Equipement, des Transports et du Logement:
- Monsieur le Directeur Départemental de I’Agriculture et de la Forét de
la Seine-et-Marne,
- Monsieur le Directeur Départemental de PEquipement de la Seine-et-Marne,
- Madame le Chef de la Mission Interservices de I’Eau de Ia Seine-et-Marne,
- Messieurs les Maires des communes de COMPANS, THIEUX et MITRY-MORY

sont chargés chacun en ce qui le concerne de Pexécution du présent arrété dont copie leursera.

adressée et publiée au recuei] des actes administratifs de la préfecture de Seine-et-Marne.
Copie du présent arrété sera en outre adressée 4 -
- Monsieur le Directeur Régional de I"Environnement d’Ile-de-France,

Melun, le NS ENETE 07

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le secrétaire général,

4

signé : Francois Xavier CECCALDI

Catherine BONNEAU
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AEROPORTS DE PARIS

Direction de I"Aménagement et

des Programmes Direction Départementale de I'Equipement de

Seine et Marne
65 bis avenue Raymond Poincaré

Affaire suivie par :
77400 Lagny-sur-Marne

Marjolaine GRISARD
TéL : 01 70 03 41 37
Fax: 0149753948
marjolaine.grisard@adp.fr

APR /2005 / & . STEP JAju Orly, le 9 septembre 2005

A Hattention de Madame {a Directrice
Départementale de 'Equipement

OBJET : Projet de convention de rejet des eaux pluviales de la Francilienne dans les
réseaux de I'Aéroport de Paris — Charles de Gaulle
[}

Madame la Direcfrice,

Par courrier du 13 juin 2005, vous m'adressiez un projet de convention de rejet partiel des
eaux pluviales de la Francilienne dans les réseaux d'Aéroports de Paris.

Aprés examen par mes services et prise en compte des décisions du Comité de Pilotage du
projet Francilienne du 12 juillet 2005, je vous confirme notre accord sur ce raccordement et
vous trouverez ci-joint un projet de convention modifié par nos soins.

Aprés accord de votre part, ce document ne pourra toutefois pas étre signe avant I'obtention
du nouvel arrété interpréfectoral de rejet des eaux pluviales de l'aéroport Paris-Charles de

Gaulle en cours de préparation avec vos services.

Restant & votre disposition pour tout complément d'information, je vous prie d'agréer,
Madame la Directrice, l'expression de mes salutations distinguées.

oy Vel

Jean-Marie CHEVALLIER
Directeur

P.J. : Projet de convention de rejet des eaux pluviales modifie

Correspondance : Orly Sud 103 - 94396 Orly Adrogare cedex
T+33 (00149755252 -F+33(0)149757342

Société anonyme au capital de 256 084 500 euros - SIREN 552 016 628 RCS Parls - APE 632E - N° TVA intracommunautaire FR 33 552 016 628
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PROJET

AEROPORT DE PARIS - CHARLES DE GAULLE

ETAT, MINISTERE DES TRANSPORTS, DE L’EQUIPEMENT
DU TOURISME ET DE LA MER







Entre :

AEROPORTS DE PARIS, Société anonyme au capital de 256 084 500 euros (deux cent
cinquanie six millions et quatre-vingt quatre mille cing cents euros), dont le siége social est
situé au 291, boulevard Raspall - 75014 PARIS, immatriculée sous le numéro SIREN
552 016 628 au Registre du Commerce et des Société de Paris

représentée par Monsieur René BRUN, Directeur de I'aéroport Paris - Charles de Gaulle,
ayant regu délégation de pouvoir du Directeur Général par décision DG/2003/2307 du 21
juillet 2003, a l'effet des présentes ;

Désigne ci-aprés par «Aéroports de Paris», d'une part,
Et;
. L'Etat, Ministére des Transports, de 'Equipement, du Tourisme et de la Mer,
représenté par Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement de Seine et Marne,

ayant regu delégation de signature par Monsieur le Préfet de Seine et Marne par arrété
préfectoral n® 05 BIC 054 du 26 octobre 2005;

Désigné ci-aprés par «L'ETAT», d’autre part,
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PREAMBULE

Depuis la mise en service de l'aéroport Paris - Charles de Gaulle, les eaux de ruissellement
provenant d'une partie de la route périphérique Est, aujourd'hui RD 212, se rejettent dans le
thalweg dit des "Renardiéres"”, formant ainsi le ru des Cerceaux.

C'est dans la vailée de ce ru, aujourd'hui comprise dans {'emprise de l'aéroport Paris -
Charles de Gaulle, qu'Aéroports de Paris a édifié son bassin de stockage des eaux pluviales.

La partie amont du ru des Cerceaux et les eaux du bassin des Renardieres sont derivées
dans la Reneuse par lintermédiaire d’'une canalisation, propriété d'Aéroports de Paris. Le
débit et la qualité des eaux au niveau de ce rejet dans la Reneuse sont définis par {'arréte
inter-préfectoral n° du (en cours d'obtention) définissant les conditions de rejet
des eaux pluviales provenant de la plate-forme aéroportuaire.

L'Etat ayant le projet de construire I'extension de la Francilienne sur fe tracé de f'actuelle
RD 212, il a sollicité d'Aéroporis de Paris I'autorisation de rejet partiel des eaux pluviales
issues de cet axe routier dans le réseau d'eaux pluviales de l'aeroport Paris - Charles de

Gaulie.

L'objet de la présente convention est donc de définir les conditions dans lesquelles Aéroports
de Paris peut accepter de recevoir les eaux issues du trongon considéré de la Francilienne.

ARTICLE 1 - OBJET DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention a pour objet de fixer les conditions juridiques, techniques et
financiéres dans lesquelles Aéroports de Paris regoit dans son réseau d'eaux pluviales les
eaux issues des surfaces revétues du trongon considéré de la Francilienne ainsi que les
eaux de ruissellement du bassin versant concerné, en conformité avec les dispositions de
arrété inter-préfectoral n® du (en _cours d'obtention) autorisant le rejet par
Aéroports de Paris de ses eaux annexe a la présente convention.

ARTICLE 2 - CARACTERISTIQUES DU BASSIN D'APPORT

Le bassin d'apport recueille la totalité des eaux pluviales génerées par les surfaces
imperméabilisées (chaussée) et les surfaces actives (talus, fossés...) relevant de son
domaine. La superficie de ce bassin versant est de 28 hectares {cf. plan en annexe 2).

Le point de rejet sera physiquement identifi¢ a l'entrée du territoire d'Aéroports de Paris et
exclusif de tout autre, notamment du rejet de la station d'épuration du Mesnil-Amelot -
coordonnées Lambert 1 X : 618,92 Y : 2 446,15 Z :100 (cf. plan en annexe 3).

I| est entendu que ce point de rejet ne concernera que le seul bassin versant de la
Francilienne, tous autres apports de bassins amont ou connexes étant prohibés.

Les Parties conviennent que toute modification temporaire ou définitive, soit de configuration
ou des caractéristiques du réseau de drainage de ['Etat, soit de la superficie ou des
caractéristiques des surfaces drainées, et plus généralement tous travaux sur le bassin
versant, du fait du gestionnaire de la voirie, susceptibles d’avoir une incidence sur le volume,
le débit ou la qualité des eaux pluviales rejetées dans le réseau d'Aéroports de Paris,
devront avoir été préalablement étudiés et validés d'un commun accord.
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La maitrise de la végétation sur le trongon concerné sera réalisée par I'Etat avec un recours
de préférence au désherbage mécanique et un usage limité de produits phytosanitaires. Les
procédures appliquées feront I'objet d'une communication & Aéroports de Paris.

La maintenance hivernale réalisée par I'Etat sur le trongon fera également l'objet d'une
communication a Aéroports de Paris sur les pratiques et les produits utilisés.

ARTICLE 3 - CARACTERISTIQUES DES OUVRAGES

Afin d'écréter les débits entrant dans le réseau d'eaux pluviales d'Aéroports de Paris, |'Etat
réalisera sur son domaine deux bassins de stockage - régulation suivis d'un ouvrage de
pretraitement des eaux avant rejet dans le réseau d'Aéroports de Paris.

Les caractéristiques des bassins de stockage — régulation, bassins secs, sont les suivantes :
> Volume BR Ma 1:8 000 m*
> Volume BR Ma 2 : 10.000 m®
» Géomeétrie : forme trapézoidale
> Revétements : étanchéité par géomembrane synthétique, talus périphérigue en
pierré-contrefort.

L'exutoire de BR Ma 2 sera instrumenté pour connaitre les débits évacués vers Aéroports de

Paris. Un systeme de vannage manuel en sortie du bassin sera installé pour isoler les

_ pollutions chroniques (sels de déverglagage) et accidentelles (déversements d'huiles et
d'hydrocarbures sur la chaussée...).

En outre, l'altitude de ces bassins sera réglée de telle maniére que les crues consécutives a
des pluies de période de retour supérieure & décennale pourront s'épandre sur une zone
sise a l'intérieur du domaine de I'Etat

L'entretien et le curage de ces bassins seront réalisés par 'Etat.

Les caractéristiques de I'ouvrage de prétraitement sont les suivantes :

Quvrage de dépollution UT type décanteur particulaire

Régulateur de débit : 28 Ifs

Détection de niveau de boues et d'hydrocarbures : voile de boue et hydrocarbures
Présence d'une surverse de sécurité

YV VYY

La maintenance de l'ouvrage de prétraitement sera effectuée par I'Etat par un curage au
minimum une fois par an. '

Les aménagements paysagers seront étudiés pour se prémunir du risque aviaire (pentes des
talus, réglage des surfaces, banquette inondable pour les pluies de fréquences supérieures,
traitement paysager, formule de gazon, espéces arbustives prohibées.....).

A titre d'information, les prescriptions agréées par Aéroports de Paris pour I'engazonnement
sont les suivantes :

EPOQUE DE SEMIS : Les semis seront exécutés dans la mesure du possible
hors période de migration, c'est-a-dire du 15 avril au 15 octobre.

COMPOSITION : Les mélanges des semences auront la composition suivante :
»20% de ray grass anglais Gator.
> 15% de ray grass anglais Manhattan.
> 25% de fétuque élevée Houndog.
» 25% de fétuque rouge tragante Cindy.
> 16% de paturin des prés Ampellia.
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Les espéces végétales prohibées par la Direction de la Technigue et de I'lnnovation de la
DGAC sur un agroport seront aussi consideérées; il s'agit des espéces suivantes :

Principales cultures et plantes décoratives trés déconseillées sur les aérodromes

- blé et orge d'hiver

~ mais

- tréfles, luzerne, lupin, vesces

Cultures - petits pois, choux, moutarde, féves, féverolle, salades
- engrais vert, radis fourrager, moha

- millet, tournesol, sorgho, sarrasin

- prés, pelouses contenant des tréfles

- les épines-vinettes (berberis de toutes espéces productrices de baies),
- les mahonia (Makhonia aquifolium, etc...)
- les vignes sauvages (Vitis, ampelopsis, etc...)
- le houx (llex acguifolium)
- les rosacées & baies ou fruits de fagon générale notamment :
. les ronces et framboisiers (Rubus de toutes espéces),
. les merisiers (Prunus avium),
. les prunters (Prunus divers),
. le prunelier (Prunus spinosa),
. les sorbiers (Sorbus avium et autres),
Plantes ornementales . les alisiers (Aria terminalis et autres),
. les aubépines (Crataegus oxycantha, cococcinea, etc...),
. les pyracantha (Cratelgus pyracantha divers),
. le laurier cerise (Cerasus lauro-cerasus),
. les cotoneasters (Cotoneaster angustifolia, C. vulgaris pannosa, etc...),
. les lierres (Hedera helix, etc...),
. les sureaux (Sambucus nigra, etc...),
. les arbousiers (Arbutus unedo A et C),
Nif (Taxus baccara),
. les genévriers (Juniperus communis, etc...).
1l convient en outre de supprimer ke gui (Viscum album) sur les arbres parasités.

- les saules (Salix sp.)
Arbres - le robinier {Pseudacacia)
- le Sophora japonica

lL.es plantes suivantes pourraient éventuellement convenir :
- lauriers (autres que le laurier cerise déconseilie),
— thuya,

— épineux non producteurs de baies (Malus floribunda, Aucuba crotonifolia Berberis julianae,

Berberis darwini}.
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ARTICLE 4 - CONDITIONS D'ADMISSION DES EAUX DE RUISSELLEMENT DU BASSIN
VERSANT CONCERNE DANS LE RESEAU D'EAUX PLUVIALES D'AEROPORTS DE
PARIS

Sauf cas de force majeure Aéroports de Paris regoit dans son réseau d'eaux pluviales les
eaux de ruissellement du bassin versant concerné conformes aux normes de rejet suivantes

oH MES DCO coT ppos | Hydrocarbures |\
totaux
6,5648,5 30 mgii 40 mg/l 20 myg/i 10 my/i 1 mg/l 3 mg/l

NB : Valeurs limites issues d'échantillons moyens 24 heures. En cas d'échantillon ponciuel, les valeurs limites ci-
dessus ne dépasseront pas 1,5 fois les valeurs moyennes.

NB2Z : le COT permet & fout moment d'effectuer un contréle rapide de la pollution carbonée globale par I'une ou
l'autre des parties,

Lg débit de r’eje.t moyen annue! autorisé sera égal au débit de pointe engendré par une pluie
de.cenpale,(c‘aqu:vatence de la situation antérieure a l'existence de I'aéroport) soit un débit de
fuite regulé a 28 I/s pour une superficie de bassin versant de 28 ha (1 I/s/ha).

’ Aéroports de Paris peut demander & I'Etat de réduire ou d'annuler son débit si des
gquqnstances exceptionnelles I'exigent (rétentions avales saturées ou rejet de la plate-forme
limité) et sila capacité des installations de I'Etat le permet.

kn cas de pollution, I'Etat s’engage a intervenir sans délai pour procéder a lisolement de son
réseau et devra en informer Aéroports de Paris, par tous moyens appropriés, dans un délai
maximal de 2 h suivant l'événement qui a causé lintervention. A titre préventif et
exceptionnel, Aéroports de Paris pourra intervenir sur les ouvrages de I'Etat si une pollution
est détectée et que les services de I'Etat sont dans I'impossibilité d'intervenir.

En cas'de pollution nécessitant un pompage et un retraitement en centre agréé, I'ensemble
des operations sera a la charge de I'Etat.

En particulier, si les eaux rejetées par I'Etat s'avéraient non conformes aux normes fixées
par l'autorisation de rejet, Aéroports de Paris saisirait le service chargé de la police de I'eau
pour remédier a cet état de fait, et ce dans un délai déterminé par Aéroports de Paris en
fonction de l'urgence et de la gravité de la situation constatée, sans que ce délai puisse
toutefois excéder 60 jours. Aéroports de Paris pourra, aprés en avoir informé I'Etat, procéder
a titre de mesure conservatoire a l'isolement du réseau de I'Etat afin de sauvegarder son
réseau d'eaux pluviales ou de préserver le milieu nature! ou la sécurité des personnes.

ARTICLE 5 - CONTROLES ET ANALYSES
5.1. — Contrdles et analyses sur les eaux de ruissellement de la Francilienne

L'Etat s'engage a effectuer ou & faire exécuter a ses frais et par un organisme agréé de son
choix, un auto-contrdle de la qualité des eaux de ruissellement rejetées dans le réseau
d'eaux pluviales d'Aéroports de Paris afin de s'assurer du respect des valeurs limites de
l'article 4 ci-dessus.

L'eslt_:ontréles sont effectués au minimum deux fois par an sur un événement pluvieux
significatif : orages d'été, pluies longues et fines d'hiver.
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Les mesures sont réalisées par prélévement proportionnel au débit dans un regard aménagé
a l'aval des installations de I'Etat, et avant pénétration sur 'emprise de I'aeroport de Paris —

Charles de Gauile.

Par ailleurs, chacune des parties pourra procéder ou faire procéder par un organisme de son
choix, a tout moment et a ses frais, a des contrbles et analyses complémentaires. Elle pourra
en communiquer les résultats & l'autre partie par tous moyens appropriés.

5.2 - Communication des résultats des controles et analyses

Les résultats des controles et analyses visés a l'alinéa 5 -1 ci-dessus seront consignes par
I'Etat dans un registre régulierement mis a jour et pourront étre communiqués a tout moment

a Aéroports de Paris sur sa demande.

En outre, ces résultats feront l'objet d'un rapport annuel qui sera transmis aux frais de 'Etat a
Aéroports de Paris avant le 31 janvier de 'année n+1 afin que ce dernier l'incorpore dans
son rapport annuel d'exploitation transmis a la MISE 77.

ARTICLE 6 - CONDITIONS FINANCIERES

Les dispositions techniques prises en compte, que ce soit en terme quantitatif ou qualitatif,
des eaux décantées, doivent limiter le surco(it d'exploitation pour Aéroports de Paris.
Aéroports de Paris se réserve le droit de répercuter a l'avenir ce surcollt sur ses partenaires.

Le colit de la gestion des pollutions accidentelles et chroniques (notamment enlévement et
traitement) sera intégralement pris en charge par I'Etat. Si exceptionnellement ce colt devait
étre supporté par Aéroports de Paris, I'entreprise obtiendra remboursement aupres de I'Etat

sur justificatifs des dépenses engagees.

ARTICLE 7 - RESPONSABILITES - ASSURANCES

7.1 -~ Responsabilités

L'Etat et Aéroports de Paris seront respectivement responsables des préjudices et
dommages de toute nature causés & 'occasion de I'exécution ou de linexécution partielle ou
totale de leurs obligations contractuelles, ou du fait de leurs préposés ou de tout tiers
intervenant pour leur compte.

7.2 - Assurances

Aéroports de Paris souscrira les polices d'assurances nécessaires pour garantir les risques
des obligations mises & sa charge au titre de la présente convention.

L'Etat pourra étre son propre assureur ou souscrire les polices d'assurances nécessaires
pour garantir les risques des obligations mises & sa charge au titre du présent contrat et
notamment, une police d'assurance RC Atteintes & I'environnement garantissant ies risques
suivants causés & Aéroports de Paris et a fous tiers en général :

* ['atteinte & 'environnement (notamment 'émission, la dispersion, le rejet, ou le depdt
de toute substance solide, liquide ou gazeuse diffusée par les eaux),

= Les frais de dépollution des sols (sol s'entendant par sol, le sous-sol et, par
extension, les eaux de surface et les eaux souterraines) et des biens immobiliers

(résultant d'une atteinte & I'environnement).
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ARTICLE 8 - ENTREE EN VIGUEUR - DUREE - REVISION ~ RESILIATION

8.1 — Entrée en vigueur

Sans préjudice de 'application de ce qui précede, la présente convention prendra effet a la
date de mise en service par I'Etat du trongon de la Francilienne considéré et de ses
ouvrages de stockage et traitement des eaux de ruissellement.

Aéroports de Paris sera averti par I'Etat, par lettre recommandée avec avis de réception, de
la mise service des installations au minimum un mois avant [a date retenue.

8.2 — Durée

La présente convention est conclue pour une durée égale a celle de l'arrété inter-préfectoral
visé a l'article 1.

8.3 — Modification

Tout projet de modification des ouvrages de I'Etat ou d'Aéroports de Paris, toute évolution
réglementaire, financiére ou de mode d'exploitation de nature a avoir une incidence sur
Pexécution de la présente convention, donnera lieu a concertation préalable entre les
Parties.

A cet effet, la Partie a Pinitiative du projet de modification de ia présente convention
transmetira a l'autre Partie un dossier argumenté, comprenant le cas échéant un dossier de
présentation du projet de modification des ouvrages, et cela au moins trois mois avant la
date de modification souhaitée ou la date de mise en service de l'ouvrage.

Les interlocuteurs techniques d'Aéroports de Paris et de I'Etat feront leurs meilleurs efforts
pour parvenir & un accord sur un projet tenant compte de l'intérét des deux Parties.

Les modifications finalement arrétées donneront lieu a l'établissement d'un avenant & la
présente convention.

8.4 - Résiliation

La résiliation de ia présente convention peut intervenir a tout moment :
* En cas de force majeure,
* En cas d'inexécution par I'une des parties de ses obligations, aprés mise en demeure
restée sans réponse,
* En cas d’'accord mutuel des parties.

ARTICLE 9 - NULLITE D’UNE CLAUSE

Dans 'hypothése ol 'une des clauses de la présente convention, a I'exception de celle de
I'article 8.1, viendrait & étre annulée pour quelque cause gue ce soit ou serait non exécutoire,
les parties s'accordent pour considérer qu'elle n'entraine pas la nullité de la présente
convention. Les parties s'efforceront de substituer aux dispositions annulées ou non
exécutoires des dispositions de méme nature ou de méme fondement afin de respecter ia
commune intention des parties et I'équilibre économique de la convention.
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ARTICLE 10 - TOLERANCE

Les clauses et conditions de la présente convention sont de rigueur et devront recevoir leur

pleine et entiére execution,
Toute tolérance d’Aéroports de Paris, quelie gu'en soit la durée ou la fréquence, ne saurait
&tre considérée comme opérant novation créatrice de droit, et il pourra y étre mis fin a tout

moment sans préavis.

ARTICLE 11 - REGLEMENT DES LITIGES

En cas de litiges relatifs & f'interprétation et/ou & 'exécution de fa présente convention, il est
convenu que les parties soumettront le différend & une commission de conciliation composée
de deux représentants de chacune des parties et des représentants du Préfet coordonnateur
chargé de la police de l'eau, s'appuyant éventuellement sur I'avis des services techniques

compétents.

Cette commission de conciliation devra rendre son avis dans un délai maximal de 6 mois.
Pendant ce délai, les parties continueront d'exécuter leurs obligations nonobstant le différend

en cours.

Si au terme de ce délai, la commission n‘avait pas rendu son avis, ou & défaut d'accord de
I'une des parties sur ledit avis, le litige pourra &tre porté par la partie ia plus diligente devant
le Tribunal Administratif territorialement compétent.

ARTICLE 12 - NOTIFICATIONS

Pour l'application de la présente convention, les interlocuteurs des parties seront les
personnes désignées ci aprés :

Pour Aéroports de Paris Pour 'ETAT
Le Directeur Technique L'Ingénieur d’'Arrondissement
CDGT — Batiment 57.20 Arrondissement Territorial Nord
BP 24 101 Barrage de la Marne
95711 ROISSY CDG CEDEX 77109 MEAUX CEDEX
tél. : 01.48.62.10.10 tel. : 01.60.32.13.00
fax ; 01.48.62.81.41 fax : 01.64.34.26.28

Fait en 2 exemplaires originaux,

A Roissy, le A Melun, le

Pour Aéroports de Paris Pour I'Etat

M. René BRUN M. le Directeur Départemental de
I'Equipement
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Annexes :

1 - Copie de l'arrété n° du
2 - Plan du bassin versant et localisation des ouvrages
3 - Plan de raccordement au réseau
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ANNEXE. &
PROJET

DEPARTEMENT DU VAL D’OISE

ETAT, MINISTERE DES TRANSPORTS, DE L’EQUIPEMENT ,
DU TOURISME ET DE LAMER







Entre :

Le Département du Val d’Oise, représenté par le Monsieur xxx, agissant en qualite de
président du Conseil général du Val d'Oise diment habilité en vertu de la délégation qui lui a
été consentie par la délibération de la commission permanente en date du xxx ;

Désigné ci-aprés par «Le Conseil Général du Val d’Qise», d'une part,

Et;

L’Etat, Ministére des Transports, de 'Equipement, du Tourisme et de la Mer ,
représenté par Monsieur le Directeur Départemental de I'Equipement de Seine et Marne,

ayant recu délégation de signature par Monsieur le Préfet de Seine et Marne par arrété
préfectoral n® 05 BIC 054 du 26 octobre 2005,

Désigné ci-aprés par «L’ETAT», d’autre part,
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PREAMBULE

Le contournement Est de 'aéroport Roissy-Charles de Gaulle fait I'objet d’'une maitrise
d’'ouvrage Etat et Conseil Général du Val d'Oise.

L'Etat réalise la plate forme autoroutiére jusqu'a son raccordement & la Liaison Cergy-Roissy
(LCR), ainsi que les bretelles xxx de I'échangeur A1/ Francilienne.
Le Conseil Général du Val d'Oise réalise les bretelles xxx de I'échangeur A1 / Francilienne.

Le principe d'assainissement de fa plate forme autoroutiére prévoit que les eaux de
ruissellement de la Francilienne se rejette, depuis l'ouvrage d’art n°10 au-dessus de la ligne
LGV Nord jusqu’au raccordement a la LCR, dans le bassin de rétention BRA-1.

L'ohjet de la présente convention est donc de définir les conditions dans lesquelles le CG95
accepte de recevoir les eaux issues du trongon considéré de la Francilienne.

ARTICLE 1~ OBJET DE LA PRESENTE CONVENTION

La présente convention a pour objet de fixer les conditions juridiques et techniques dans
lesquelles le Conseil Général du Val d'Oise regoit dans son réseau d'eaux pluviales les eaux
issues des surfaces revétues de la Francilienne ainsi que les eaux de ruissellement du

bassin versant concerné.

Pour I'exécution de la présente convention, I'Etat s'engage & respecter, et a faire respecter le
cas échéant, 'ensemble des dispositions de nature légisiative et reglementaire existantes ou
& venir concernant la police de l'eau, et en particulier les termes de la présente convention.

ARTICLE 2 - CARACTERISTIQUES DU BASSIN D'APPORT

l.e bassin d'apport comprend la totalité des eaux pluviales générées par les surfaces
imperméabilisées (chaussée) et les surfaces actives (lalus, fossés...) relevant de son
domaine. L.'étendu de ce bassin versant est de 19 hectares (cf. plan en annexe xx)

Les Parties conviennent que toute modification temporaire ou définitive, soit de configuration
ou des caractéristigues du réseau de drainage de I'ETAT, soit de la superficie ou des
caractéristiques des surfaces drainées, et plus généralement tous travaux sur le bassin
versant susceptibles d'avoir une incidence sur ie volume, le débit ou la qualité des eaux
pluviales rejetées dans le réseau du Conseil Général du Val d'Oise, devront avoir été
préalablement étudiés et validés d’'un commun accord.

ARTICLE 3 - CONDITIONS D'ADMISSION DES EAUX DE RUISSELLEMENT DU BASSIN
VERSANT CONCERNE DANS LE RESEAU D'EAUX PLUVIALES DU CG95

Sauf cas de force majeure prévu a l'article xx ci-dessous, ou non respect par I'Etat de l'une
guelcongue de ses obligations, le Conseil Général du Val d'Oise regoit dans son réseau
d'eaux pluviales les eaux de ruisseilement du bassin versant concerné.

Les prescriptions relatives aux débits de rejets de lautoroute A104 et des volumes
mobilisables dans BRA 1-2 pour satisfaire les conditions de régulation aval sont les
suivantes :
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Pluie de référence Qnax déversé dans BR 1- Qs Stockage utile dans BR
2via@ 1200 1.2

T=10 ans de pluie
Double triangle. t=2 H 760 I/s 15 /s 3000 m®
Période infense de 15’

T=10 ans type pluie
Double friangle. t=10H 550l/s 15l/s 8000 m®
Periode intense de 4H

ARTICLE 4 — RESPONSABILITES ~ ASSURANCES

45.1 — Responsabilités

L'Etat et le Conseil Général du Val d’'Oise seront responsables, chacun en ce qui les
concerne et sans solidarité, des préjudices et dommages de toute nature (I'Etat et le Conseil
Général du Val d'Oise étant considérés comme tiers enfre eux) qui, du fait ou a l'occasion de
l'exécution ou de linexécution partielle ou totale des obligations contractuelles, dont ils ont
respectivement la charge aux termes de la présente convention pourraient étre causés aux
préposés, & tout tiers intervenant pour son compte, aux biens de chaque contractant, & tout
tiers en général.

En conséquence chaque partie assume seule toutes les responsabilités mises & sa charge
au titre de la présente convention.

4.2 — Assurances

lL.e Conseil Général du Val d'Oise souscrira les polices d'assurances nécessaires pour
garantir les risqgues des obligations mises & sa charge au titre de la présente convention.

|.'Etat pourra étre son propre assureur ou souscrire les polices d'assurances nécessaires
pour garantir les risques des obligations mises & sa charge au titre du présent contrat et
notamment, une police d'assurance RC Afieintes a lI'environnement garantissant les risques
suivants causés au Conseil Général du Val d’Qise et & tous tiers en général ;

- L'atteinte & P'environnement (notamment {'émission, la dispersion, le rejet, ou le dépdt de
toute substance solide, liquide ou gazeuse diffusée par les eaux),

- Les frais de dépollution des sols (sol s'entendant par sol, le sous-sol et, par extension, les
eaux de surface et les eaux souterraines) et des biens immobiliers (résultant d'une atteinte &
l'environnement).

ARTICLE 5 - MANQUEMENT A SES OBLIGATIONS PAR L'UNE OU L'AUTRE DES
PARTIES

5.1 - Force Majeure

Au cas ol l'une ou l'autre des parties se frouverait dans ['impossibilité d'exécuter I'une
quelconque des obligations résultant de la présente convention par suite d'un cas de force
majeure, elle devra le notifier a 'autre partie sans déiai, par lettre recommandée avec avis de
réception.

Sile cas de force majeure se prolongeait au-dela de 30 jours & compter de ladite notification,
les parties se réuniraient pour décider ensembie s'il y a lieu de poursuivre la présente
convention,
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5.2 - Inexécution contractuelle

5.2.1 - Sous réserve de ce qui est prévu au 4-1 qui précéde, tout manquement par l'une ou
lautre des parties & ses obligations contractuelles pourra entrafner la résiliation de la
présente convention & I'expiration du délai qui sera fixé dans la mise en demeure adressée a
la partie défaillante par 'autre partie, par lettre recommandée avec avis de réception, si ladite
mise en demeure est demeurée sans effet.

5-2-2 - |l est précisé que :

- l'absence de mise en demeure ne saurait exonérer I'Etat de respecter ses obligations,

- la mise en oeuvre de l'une des procédures visées au 6-2-1 ci-dessus n'est en aucun cas
exclusive des suites juridiques et financiéres de toutes natures auxquelles pourrait donner
lieu le manguement par une partie & ses obligations contractuelies.

ARTICLE 6 - DUREE - RESILIATION

6.1 - Durée

La présente convention prendra effet & la date de mise en service par I'Etat du trongon de
Francilienne et de ses ouvrages de stockage des eaux de ruissellement.

Le Conseil Général du Val d'Oise sera averti par 'Etat, par letire recommandée avec avis de
réception, de la mise service des installations au minimum un mois avant la date retenue,
laquelle sera actée entre les parties au moyen d'un avenant a la présente convention.

La présente convention est conclue pour une durée de 10 ans qui commencera a courir a ia
date de mise en service des installations.

A lissue de cette période, sauf dénonciation par fune des Parties qui devra notifier sa
décision a l'autre Partie par lettre recommandée avec accusé de réception en respectant un
préavis de 3 mois, elle se renouvellera tacitement pour une nouvelie et unique période de 10

ans.

6.2 - Résiliation

La résiliation de la présente convention peut intervenir & tout moment en cas de
manquement & ses obligations par I'une ou l'autre des parties, dans le cadre des procédures

organisées a l'article 5 qui précéede.
En outre, elle peut intervenir également & tout moment par accord des parties.

Il est rappelé qu'en cas de résiliation, les parties seront tenues de respecter leurs obligations
jusqu'a la date effective de resiliation.

ARTICLE 7~ MODIFICATION DE LA CONVENTION

Tout projet de modification des ouvrages de raccordement ou du réseau d'évacuation du
Conseil Général du Val d'Oise en aval du point de rejet des eaux provenant du bassin
versant, de nature a avoir une incidence sur 'exécution de la présente convention, donnera

lieu & concertation préalable entre les Parties.
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A cet effet, la Partie a l'initiative du projet transmettra a l'autre Partie, au moins 3 mois avant
sa mise en ceuvre, un dossier de présentation du projet.

Les interlocuteurs techniques du Conseil Général du Val d'Oise et de I'ETAT feront leurs
meilleurs efforts pour parvenir a un accord sur un projet tenant compte de Fintérét des deux
Parties.

En cas de différent persistant, ce dernier sera porté dans les délais les plus brefs possibles a
la connaissance du Conseil Généra!l du Val d'Oise d’'une part et de 'ETAT d’autre part, qui
examineront en commun les solutions a apporter.

Les modifications finalement arrétées donneront lieu a I'établissement d'un avenant a la
présente convention.

ARTICLE 8 - LITIGES

En cas de litiges relatifs a 'interprétation et/ou a I'exécution de la présente convention, il est
convenu que les parties soumetiront le différent a une commission de conciliation composée
de deux représentants de chacune des parties et des représentants du Préfet coordonnateur
chargé de la police de I'eau, s'appuyant éventuellement sur l'avis des services techniques

. compétents.

Cette commission de conciliation devra rendre son avis dans un délai maximal de 6 mois.
Pendant ce délai, les parties continueront d'exécuter leurs obligations nonobstant le différent

en cours,

Si au terme de ce délai, la commission n'avait pas rendu son avis, ou & défaut d'accord de
'une des parties sur ledit avis, ie litige pourra étre porté par la partie la plus diligente devant
le Tribunal Administratif territorialement compétent.

ARTICLE 9 — DIVERS

9-1 - Accords antérieurs

Tous accords antérieurs intervenus entre les mémes parties et ayant le méme objet que la
présente convention sont nuls.

9.2 Notifications

Pour l'application de la présente convention, les interlocuteurs des parties seront les
personnes désignées ci apreés :

Pour le CG95 Pour 'ETAT

L'Ingénieur d’Arrondissement
Arrondissement Territorial Nord
Barrage de la Marne

77109 MEAUX CEDEX

tél. : 01.60.32.13.00 - fax :
01.64.34.26.28
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Fait en 2 exemplaires originaux,

A Cergy, le

Pour le CG95

XXX

Annexes :

1 — plan du bassin versant
2 — plan de raccordement au réseau

A MELUN, le

Pour I'Etat

M. le Directeur Départemental de

Equipement
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